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RISCO DE CHOQUE ELECTRICO
NAO ABRIR

AVISO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELECTRICO,
NAO RETIRE A COBERTURA (OU PARTE POSTERIOR).
NAO CONTEM PECAS REPARAVEIS PELO UTILIZADOR.

A ASSISTENCIA DEVE SER PRESTADA
POR TECNICOS QUALIFICADOS.

O simbolo da faisca, no interior dum tridngulo equilatero, destina-se a alertar o utilizador
para a presenga duma “voltagem perigosa” ndo isolada no interior da caixa do produto que
pode ser de grandeza suficiente para constituir um risco de choque eléctrico.

O ponto de exclamagéo, no interior dum tridngulo equilatero, destina-se a alertar o utilizador
para a presenca de instrugdes de utilizagao e de manutengao (assisténcia) importantes na
documentagao que acompanha o produto.

AVISO DE CONFORMIDADE DA FCC:

ESTE EQUIPAMENTO FOI TESTADO E ESTA EM CONFORMIDADE COM OS LIMITES PARA UM DISPOSITIVO
DIGITAL DA CLASSE A, DE ACORDO COM A PARTE 15 DAS REGRAS DA FCC. ESTES LIMITES FORAM
CONCEBIDOS PARA FORNECER UMA PROTECGAO RAZOAVEL CONTRA INTERFERENCIAS DANOSAS
QUANDO O EQUIPAMENTO OPERA EM AMBIENTE COMERCIAL. ESTE EQUIPAMENTO GERA, UTILIZA E
PODE EMITIR ENERGIA DE RADIOFREQUENCIA E, SE NAO FOR INSTALADO E UTILIZADO DE ACORDO
COM O MANUAL DE INSTRUGOES, PODE CAUSAR INTERFERENCIAS PREJUDICIAIS EM COMUNICAGOES
VIA RADIO. O FUNCIONAMENTO DESTE EQUIPAMENTO NUMA AREA RESIDENCIAL PODE CAUSAR
INTERFERENCIAS PREJUDICIAIS E, NESTE CASO, OS UTILIZADORES TERAO A RESPONSABILIDADE DE
CORRIGIR AS INTERFERENCIAS.

AVISO: AS MODIFICAGOES NAO EXPRESSAMENTE APROVADAS PELO FABRICANTE PODEM ANULAR A
AUTORIDADE DO UTILIZADOR PARA UTILIZAR O EQUIPAMENTO.

ESTE APARELHO DIGITAL DA CLASSE A ESTA EM CONFORMIDADE COM A NORMA CANADIANA ICES-003
CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASS A EST CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

As informacgdes contidas neste manual sdo verdadeiras a data da publicagdo. A Honeywell ndo se responsabiliza por
qualquer problema resultante da utilizagéo a partir dessa data. As informagdes contidas neste documento estédo
sujeitas a alteragdo sem aviso prévio. Podem efectuar-se revisdes ou novas edi¢gdes desta publicagdo para integrar
essas alteracgdes.
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Precaucoes importantes

1. Leia as instrucdes
Todas as instru¢des de seguranga e utilizagdo devem ser lidas antes de
colocar o aparelho em funcionamento.

2. Guarde as instrugdes
As instrugdes de seguranga e utilizagdo devem ser guardadas para
referéncia futura.

3. Limpeza
Desligue o equipamento da tomada antes de o limpar. Néo utilize
produtos de limpeza aerossois. Utilize um pano suave humedecido.

4. Acessorios

Nunca adicione quaisquer acessorios ¢/ou equipamento sem a
aprovacdo do fabricante, uma vez que isso podera resultar em incéndio,
choque eléctrico ou outros ferimentos pessoais.

5. Agua e/ou humidade
Nao utilize este equipamento perto de ou em contacto com a agua.

6. Ventilagéo

Coloque este equipamento apenas em posigdo vertical. O equipamento
possui uma SMPS (fonte de alimentagdo comutadora) de estrutura
aberta, que podera causar incéndio ou choque eléctrico se for
introduzido algum objecto através dos orificios de ventilagdo da parte
lateral do equipamento.

7. Acessorios externos

Naio coloque o equipamento sobre um mével com rodas, mesa ou outro
tipo de apoio instavel. O equipamento pode cair e causar ferimentos
graves em criangas ou adultos, ou ficar seriamente danificado. A
montagem em parede ou estante deve respeitar as instrugdes do
fabricante e deve ser utilizado um kit de montagem aprovado pelo
mesmo.

Este equipamento e respectivo apoio devem ser deslocados com
cuidado. As paragens subitas, a forca excessiva e as superficies
desniveladas podem originar a queda do conjunto.

8. Fontes de energia

O equipamento s6 deve ser ligado ao tipo de fonte de energia indicado
na etiqueta. Se ndo estiver certo do tipo de fonte de energia de que
dispde, consulte o vendedor do equipamento ou a empresa
distribuidora de electricidade.

9. Cabos de alimentagao
O operador ou instalador devem desligar a energia e outras ligagdes
antes de manusear o equipamento.

10. Trovoadas

Para protecgdo adicional deste equipamento durante uma trovoada ou
quando ndo ¢ utilizado durante longos periodos de tempo, desligue-o
da tomada e desligue a antena ou sistema de cabos. Isto evitara danos
provocados pelas descargas e pelos picos de tensdo no equipamento.

11. Sobrecarga
Nao sobrecarregue as tomadas e as extensdes, pois isso pode resultar
em incéndio ou choques eléctrico.

12. Objectos e liquidos

Nunca tente inserir objectos de qualquer tipo através das aberturas
deste equipamento, visto que podem tocar em pontos de tensdo
perigosa ou provocar curto-circuitos, o que poderia resultar em
incéndio ou choque eléctrico. Nunca derrame liquidos sobre o
equipamento.

13. Assisténcia
Naio tente reparar o equipamento. Entregue o aparelho para ser
reparado por técnicos qualificados.

14. Danos que impliquem assisténcia
Desligue o equipamento da tomada e entregue-o para ser reparado por
técnicos qualificados, nas seguintes condigdes:

A. Quando estiverem danificados o cabo de alimentagao ou a ficha.

B. Se for derramado liquido ou se cairem objectos para o interior do
equipamento.

C. Se o equipamento tiver sido exposto a chuva ou agua.

D. Se o equipamento néo funcionar normalmente ao seguir as
instrucdes de utilizagdo, ajuste apenas os controlos que estiverem
descritos nessas mesmas instrugdes. A regulagdo incorrecta de
outros controlos pode originar danos e exigira, na maioria dos
casos, muito trabalho por parte de um técnico qualificado para que o
equipamento volte a funcionar normalmente.

E. Se o equipamento tiver caido ou se a caixa estiver danificada.

F. Quando o equipamento apresentar uma evidente alteragio de
desempenho, isso indicara necessidade de assisténcia.

15. Pecas de substituicdo

Se forem necessarias pecas sobressalentes, verifique se o técnico
utiliza pegas especificadas pelo fabricante ou que tenham as mesmas
caracteristicas da peca original. As substitui¢des ndo autorizadas
podem provocar incéndios, choques eléctricos ou outros perigos.

16. Verificagdes de seguranga

Ap6s conclusdo de qualquer assisténcia ou reparagdo do equipamento,
peca ao técnico para realizar as verificagdes de seguranga, a fim de
determinar se o equipamento se encontra em bom estado de
funcionamento.

17. Instalagéo
A instalagdo deve ser realizada por um profissional qualificado e deve
estar em conformidade com todos os regulamentos locais.

18. Baterias correctas
Aviso: Risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo
incorrecto. Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

19. Temperatura ambiente (Tmra)

A temperatura ambiente maxima recomendada pelo fabricante (Tmra)
para o equipamento deve ser especificada para que o cliente e o
instalador possam determinar um ambiente de funcionamento
adequado para o equipamento.

20. Temperatura elevada do ambiente de funcionamento

Se o equipamento for instalado num conjunto de prateleiras fechado ou
com varias unidades, a temperatura do ambiente de funcionamento
podera ser mais elevada que a do ambiente da sala. Sendo assim, o
equipamento devera ser instalado num ambiente compativel com a
temperatura ambiente maxima recomendada pelo fabricante (Tmra).

21. Circulagao reduzida do ar

A instalagdo do equipamento na prateleira deve ser efectuada de modo
a que ndo seja comprometida a quantidade de ar circulante necessaria
para o funcionamento seguro do equipamento.

22. Carga mecanica

A montagem do equipamento na prateleira deve ser efectuada de forma
a evitar situagdes perigosas causadas por uma carga mecanica
desequilibrada.

23. Sobrecarga do circuito

Deve ter-se em consideragdo a ligagdo do equipamento ao circuito
eléctrico e ao efeito que a sobrecarga de circuitos pode ter sobre a
protecgdo contra sobrecorrente e a cablagem de alimentagao. Para
resolver este problema, deve levar-se em linha de conta os valores
nominais da placa sinalética do equipamento.

24. Ligagao a terra

Deve manter-te a ligagdo a terra do equipamento montado em
prateleira. Deve prestar-se especial atengdo a outras ligagdes de
alimentagdo, para além das ligagdes directas ao circuito de derivagao
(por ex., utilizagdo de uma caixa de multiplas tomadas).
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Videogravador digital de 4 canais

Capitulo 1 — Introducao

Funcgoes

O seu videogravador (DVR) a cores oferece capacidade de gravagdo para 4 entradas de cdmara.
Possui uma qualidade de imagem excepcional, nos modos em directo e de reprodugao, e oferece
as seguintes funcionalidades:

* 4 conectores de entrada composta

« Compativel com fontes de video a cores (NTSC ou PAL) e a preto e branco (CCIR ¢
EIA-170)

 Multiplos motores de pesquisa (Data/Hora, Calendario, Evento)

« Grava até 120 imagens por segundo em NTSC (100 imagens por segundo em PAL)

« Conectores de video “Loop-Through”

« Gravagdo continua no modo de substituicao

+ Gravagdo em simultaneo com arquivamento, transmissdo para local remoto e reprodugao

« Sistema de menus com interface grafica do utilizador (GUI) de facil utilizagao

* Varios modos de gravacdo (Hora, Evento, Antes de evento ¢ Panico)

 Gravagdo e reprodugao de audio

« As ligagdes de alarme incluem: Entrada, saida e entrada de reposigdo

« Sinal sonoro do alarme incorporado

 Acesso ao video em directo ou gravado via Ethernet ou modem

+ Controlo remoto por infravermelhos
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Figura 1 — Instalacéo tipica do DVR
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Resumo técnico

O seu DVR pode substituir um VCR por intervalo de tempo ¢ um multiplexador numa
instalacdo de seguranga. No entanto, apresenta muitas funcionalidades que o tornam muito mais
potente e mais facil de utilizar do que o mais avangado VCR.

O DVR converte video analdogico NTSC ou PAL em imagens digitais e grava-as numa unidade
de disco rigido amovivel. Utilizando uma unidade de disco rigido pode aceder ao video gravado
quase de imediato, sem ser necessario rebobinar a fita. Esta tecnologia permite-lhe também
visualizar o video gravado, enquanto o DVR continua a gravar.

O video gravado digitalmente apresenta muitas vantagens sobre os videos analdgicos gravados
em cassete. Nao € necessario ajustar a imagem (tracking). Pode congelar fotogramas, avancgar e
retroceder rapidamente e avancar e retroceder em cadmara lenta, sem riscar ou rasgar a imagem.
O video digital pode ser indexado por hora ou por eventos e pode visualizar a imagem
instantaneamente, apos seleccionar a hora ou evento.

O DVR pode ser programado para gravagdo por evento ou por intervalos de tempo. E possivel
definir as horas de gravag@o, bem como diferentes programagoes para diferentes dias da semana
e feriados definidos pelo utilizador.

O DVR pode ser programado para avisar quando a unidade de disco rigido esta cheia ou para
gravar sobre o video mais antigo.

O DVR utiliza um esquema de encriptagdo patenteado que torna quase impossivel alterar as
imagens.

Pode ver video em directo, procurar imagens e controlar o DVR remotamente, acedendo através
de modem externo ou Ethernet. Existe uma porta USB que pode ser utilizada para copiar video
clips para unidades de disco rigido USB-IDE, unidades de CD-RW ou unidades flash.
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Capitulo 2 — Instalacao

Conteudo da embalagem
A embalagem contém o seguinte:

 Videogravador digital

» Cabo de alimentagao

» Manual do utilizador

« Manual do utilizador multilingue (RASplus CD-ROM)

« Manual do utilizador do RASplus

« Software e manual do utilizador multilingue do RASplus (RASplus CD-ROM)
« Software ¢ manual do utilizador do Servidor DVRNS (RASplus CD-ROM)

« Controlo remoto por infravermelhos

Ferramentas de instalagao necessarias

N3ao sdo necessarias ferramentas especiais para instalar o DVR. Consulte os manuais de
instalagdo para os outros itens que fazem parte do sistema.
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Figura 2 — Painel posterior do DVR

(1> Entrada de video (1 Saida de video (3. Entrada de audio [ Saida de audio
(5 Comutador de selecgéo de CVBS ou VGA (5" Porta VGA (¥ Porta Ethernet
(. Entrada de alarme (7. Saida de alarme i@l Porta RS232C

(il Botdo Reposigéo dos Valores de Fabrica i Conector de alimentagéo

Ligar a fonte de video
©©

Figura 3 — Conectores de entrada de video
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Ligue os cabos coaxiais das fontes de video aos conectores BNC Video In.

Ligar o video “Loop Through”
L oor Lmrnmee e

Figura 4 — Conectores de video “Loop Through”
Se desejar ligar a fonte de video a outro aparelho, pode utilizar os conectores BNC Loop.

NOTA: Os conectores BNC Loop tém terminacdo automatica. NUNCA ligue um cabo ao
BNC Loop, excepto se estiver ligado a outro dispositivo com terminacgao, pois isto
prejudicara a qualidade do video.

Ligar o monitor de localizagcao
Figura 5 — Conectores de saida de video

Ligue o monitor de localizagdo ao conector Video Out.

NOTA: Para a saida de monitor de localizagao, ajuste o comutador de selecg¢ao
CVBS/VGA para CVBS.

Ligar o audio

NOTA: E da responsabilidade do utilizador determinar se as leis e regulamentos locais
permitem a gravacgao de audio.

A DT
Figura 6 — Conectores de entrada e saida de audio

O DVR pode gravar dudio. Ligue a fonte de dudio ao conector Audio In. Ligue o Audio Out ao
seu amplificador.

4
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NOTA: A entrada de audio é de uma fonte amplificada. O DVR nao disp6e de uma saida
de audio amplificada, pelo que necessita de um altifalante com um amplificador.

Ajustar a unidade para saida CVBS ou VGA
]|

CWBES + = VRN
Figura 7 — Comutador CVBS/VGA

Ajuste o comutador para CVBS ou VGA para a saida do monitor. Seleccione CVBS para
monitor de localizacdo e VGA para monitor RGB.

NOTA: O DVR podera nao suportar alguns monitores LCD ou alguns monitores nao
suportam multi sincronizagao.

NOTA: Nao é possivel utilizar saida de monitor de localizagao e saida VGA ao mesmo
tempo.

NOTA: Ajuste o comutador de selecgao para CVBS ou para VGA antes de ligar o DVR.
Nao pode alterar o ajuste com a unidade a funcionar.

Ligar o monitor RGB
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Figura 8 — Conector VGA

A unidade dispde de uma porta VGA para saida de monitor RGB. Ligue o monitor RGB ao
conector VGA se for necessario. Ligue um cabo RGB com uma ficha DB-15 (macho), que
geralmente tem um comprimento inferior a 3 m, ao conector do DVR.

NOTA: Para a saida de monitor RGB, ajuste o comutador de selec¢ao CVBS/VGA para
VGA.
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Ligar a porta de rede

L

NETWORK

Figura 9 — Conector de rede

O DVR pode ser ligado em rede, utilizando o conector Ethernet 10/100Mb. Ligue um cabo Cat5
com uma ficha RJ-45 ao conector do DVR. O DVR pode ser ligado em rede a um computador
para monitorizagdo remota, pesquisa, configuragdo e actualiza¢des de software. Consulte o
Capitulo 3 — Configuragdo para configurar as ligacdes Ethernet.

ATENGAO: O conector de rede nio foi concebido para ser ligado com um cabo
destinado a uso no exterior.

Ligar os alarmes

AN MDA A TGO A
Figura 10 — Conectores de alarme

NOTA: Para estabelecer as ligagdes nos conectores de alarme, mantenha o botao
premido e introduza o fio no orificio por baixo do botao. Depois de largar o botao, toque
levemente no fio para se certificar de que esta ligado. Para desligar um fio, mantenha o
botao premido por cima do fio e puxe-o para fora.

Al 1 a 4 (Entrada de alarme)

E possivel utilizar dispositivos externos para assinalar a0 DVR que deve reagir a eventos.
Podem ligar-se comutadores mecéanicos ou eléctricos aos conectores Al (Entrada de alarme) e
GND (Terra). A tensao de limiar para NF (Normalmente Fechado) é superior a 4,3 V ¢ deve
permanecer estavel durante pelo menos 0,5 segundos, para ser detectada. Para NA
(Normalmente Aberto), a tensdo de limiar ¢ inferior a 0,3V. Consulte o Capitulo 3 —
Configuragdo para configurar a entrada do alarme.

GND (Terra)

Ligue o lado de terra da entrada do alarme ao conector GND.
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ARI (Entrada de reposi¢ao de alarme)

Pode ser utilizado um sinal externo para o conector ARI para repor o sinal da Saida de alarme e
o sinal sonoro interno do DVR. Podem ligar-se comutadores mecéanicos ou eléctricos aos
conectores ARI (Entrada de reposigdo de alarme) e GND (Terra). A tensdo de limiar é inferior a
0,3 V e deve permanecer estavel pelo menos durante 0,5 segundos, para ser detectada. Ligue os
fios aos conectores ARl e GND.

Saida de alarme

Figura 11 — Conectores de saida de alarme

O DVR pode activar dispositivos externos, tais como sinais sonoros ou luzes. Podem ser ligados
comutadores mecanicos e eléctricos aos conectores NF (Normalmente Fechado) e C (Comum)
ou NA (Normalmente Aberto) e C (Comum). A corrente eléctrica permitida é de até 0,5A para
125VAC e 1A para 30VDC. Consulte o Capitulo 3 — Configuragdo para configurar a saida do
alarme.

Ligar a porta RS-232C

RE-232C

Figura 12 — Conector RS-232C

A unidade dispde de uma porta RS-232C para ligagdo de um modem externo para
monitorizagdo remota, configuragdo e actualizacdes de software, introdugdo de texto e para
ligacdo de um teclado de controlo remoto. Utilize um cabo de modem com ficha DB-9S (fémea)
para ligar ao DVR. Consulte o Capitulo 3 — Configuragdo para configurar o0 modem.

NOTA: O DVR nao é fornecido com cabo de modem, e muitos modems nao incluem
cabos. Certifique-se de que possui o cabo correcto quando adquirir o modem.
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Reposigao dos valores de fabrica

Botdo Reposicao dos
valores de fabrica

Figura 13 — Botao Reposi¢cao dos Valores de Fabrica

O DVR possui um botdo Reposi¢cao dos Valores de Fabrica, a direita do conector RS-232C.
Este botdo so ¢ utilizado nas raras ocasides em que necessite de repor todas as configuragdes
originais.

ATENGAO: Quando utilizar a Reposicdo dos Valores de Fabrica, perdera todas
as configuragoes que tiver definido. Apos ter inicializado o sistema utilizando a
reposicao dos valores de fabrica, se desejar utilizar o mesmo nome do DVR
registado no servidor DVRNS, precisa de entrar em contacto com o gestor do
servidor DVRNS. Antes de efectuar uma reposicao dos valores de fabrica, grave
e guarde as informagoes de ajuda.

Para repor os valores de fabrica da unidade, necessita de um clip de papel aberto:
1. Desligue o DVR..
Volte a liga-lo.
3. Enquanto o DVR estiver a inicializar, introduza o clip aberto no orificio a direita do
conector RS-232C.
4. Mantenha o botdo premido até que todos os LEDs do painel frontal estejam acesos.

NOTA: Quando o DVR recuperar com éxito as predefinicoes de fabrica, os LEDs do
painel frontal piscam trés vezes.

5. Solte o botdo. Todas as configuragcdes do DVR voltaram aos valores originais de
fabrica.



Videogravador digital de 4 canais

Ligar a porta USB

Figura 14 — Conector USB

O painel frontal possui uma porta USB a qual se podem ligar unidades de disco rigido externas,
unidades de CD-RW ou unidades flash, a fim de arquivar video. Posicione a unidade de disco
rigido externa suficientemente perto do DVR (normalmente menos de 2 metros), de modo a
conseguir conectar os cabos. Utilize o cabo USB fornecido com a unidade de disco rigido ou a
unidade de CD-RW, para a ligagdo ao DVR. Consulte o Capitulo 4 — Utiliza¢do para obter mais
informacdes sobre como arquivar videos numa unidade de disco rigido USB-IDE externa ou
numa unidade flash USB. Também pode actualizar o software através da porta USB.

Ligar o cabo de alimentagao

7 -

[

e
s -

Figura 15 — Conector do cabo de alimentacao
Ligue o cabo de alimentagao ao DVR e depois a tomada.

AVISO: DISPONHA OS CABOS DE ALIMENTAGAO DE FORMA A NAO HAVER
PERIGO DE TROPEGAR. CERTIFIQUE-SE DE QUE O CABO DE ALIMENTACAO
NAO FIQUE ENTALADO NEM SEJA DESGASTADO PELA MOBILIA. NAO
INSTALE CABOS DE ALIMENTAGAO SOB TAPETES OU CARPETES.

O CABO DE ALIMENTAGAO POSSUI UM PINO DE LIGAGAO A TERRA. NAO
MODIFIQUE A FICHA CASO A TOMADA ELECTRICA NAO TENHA ALVEOLO
PARA LIGAGCAO A TERRA.

NAO SOBRECARREGUE O CIRCUITO, LIGANDO MUITOS APARELHOS AO
MESMO CIRCUITO.

O DVR esta, agora, pronto a funcionar. Consulte o Capitulo 3 — Configuragdo e o Capitulo 4
— Utilizacado.
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Capitulo 3 — Configuracao

NOTA: O DVR deve estar totalmente instalado antes de prosseguir. Consulte o Capitulo
2 — Instalagao.

Comandos do painel frontal

@ @ @ @ &
| —— |
Haoneywell P ——— . e —p— .
— - . % .: h
sjojol RoJololel R ¥y
= -l . - = H
: _ At ]L
T 3 r ; I '
1 11 [mEE
an o @ ® @ &)
Figura 16 — Painel frontal do DVR
(1> Botdes de camaras (i: LED Alimentagao (i LED Alarme (i LED Gravagao
(%> Botdo Enter/Pausa (. Botbes de seta (¥ Bot&o Panico
(> Botdo Zoom/PTZ (@ Botdo Quad/Sequéncia i Bot&o Menu

iif Conector USB

Muitos botdes do painel frontal sdo multifuncionais. De seguida, descreve-se cada botao e
controlo. Leia as descrigdes atentamente. Ira utiliza-las para a configuracdo inicial do seu DVR
e também durante o funcionamento diario.

NOTA: Nao existe um botao de alarme em separado. Premindo qualquer um dos botoes
do painel frontal ou do controlo remoto faz o reset da saida de alarme, incluindo o sinal
sonoro interno quando o alarme esta activado. No entanto, quando estiver no menu ou

no modo PTZ, tem de sair primeiro do menu ou do modo PTZ para fazer o reset da saida
de alarme.

NOTA: O sensor de infravermelhos do DVR encontra-se logo a esquerda do botdo [MENU|.
Certifique-se de que nada bloqueia o sensor, caso contrario, o controlo remoto, ndo
funcionara correctamente.

Botdes de camaras (1 a 4)

Premindo os botdes individuais das camaras, fara com que a cdmara seleccionada seja
apresentada em ecra inteiro. Sao utilizados para introduzir passwords. Os botdes de cdmara
também funcionam no modo PTZ. Premindo o botao faz a ampliacdo de imagem no
modo PTZ, e premindo o botdo faz a redugdo de imagem no modo PTZ. O botéo
CAMARA 3| ¢ utilizado para controlar a focagem de perto da cAmara PTZ no modo PTZ. O
botdo [CAMARA 4| ¢ utilizado para controlar a focagem de longe da cAmara PTZ no modo PTZ.

11
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LED POWER
O LED POWER (Alimenta¢do) acende-se quando o DVR esta ligado.
LED ALARM

O LED ALARM (Alarme) acende-se com a activagdo da saida de alarme ou do sinal sonoro
interno.

LED RECORD

O LED RECORD (Gravagio) acende-se quando o DVR esta a gravar. Quando o DVR esta no
modo de gravagdo em panico, o LED RECORD pisca.

Botdo ENTER/PAUSE

Este botdo selecciona um item real¢ado ou conclui uma entrada que tenha efectuado. Premindo
o botdo (Enter/Pausa) no modo de monitorizagdo em directo congela a imagem
actual em directo, e 0 ecrd apresenta um #* . Prima novamente o botdo para voltar ao modo de
monitorizagdo em directo.

Premindo o botdo no modo de reprodugdo, faz uma pausa no video e o ecrd apresenta um |I.
Premindo o botdo ENTER/PAUSE| novamente, no modo de pausa, passa para o modo de

monitorizagdo em directo.

No modo de zoom digital, premindo este botdo amplia uma area especifica do ecrd. E
apresentado um #. no ecra ampliado.

Botbes de seta

Os botoes das setas sao utilizados para percorrer os menus ¢ a interface grafica do utilizador
(GUI). Também sao utilizados para controlar o Pan (deslocamento de imagem) e o Tilt
(inclinagdo da cdmara) no modo PTZ, e para se deslocar para partes especificas do ecra que
queira ampliar no modo de zoom digital.

No modo de reproducdo, o botdo da seta Para cima selecciona a imagem seguinte e o botdo da
seta Para baixo selecciona a imagem anterior. Premindo o botdo da seta Esquerda reproduz o
video para tras a alta velocidade. Premindo o botdo novamente, alterna a velocidade de
reprodugdo entre 44, 444 ¢ 4444, O ccra exibe 44, 444 ¢ 4444, respectivamente. Premindo o
botdo da seta Direita reproduz o video para a frente a alta velocidade. Premindo o botdo
novamente, alterna a velocidade de reprodugo entre ki, b ¢ bbb O ecra exibe M, Be ¢ bbb
respectivamente.

A entrada no modo de reprodugdo a partir da monitorizagdo em directo pode ser protegida por
password de utilizador.

12
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Botdo PANIC

Premindo o botdo PANIC| (Panico) activa a gravagdo em panico, para que o DVR grave video
independentemente de qualquer programacao de gravagao por intervalo de tempo ou de um
evento. Volte a premir o botdo para sair do modo de gravac¢do em panico.

NOTA: Quando o DVR esta no modo de gravagao em panico, o LED RECORD no painel
frontal pisca e @ exibido no ecra de cada camara.

Botdo ZOOM/PTZ

Premindo o botdo [ZOOM/PTZ (Zoom/PTZ) abre um ecra PTZ (Pan/Tilt/Zoom), que lhe permite
controlar cdmaras adequadamente configuradas.

No modo PTZ, premindo o botdo entra no modo de zoom digital, e premindo
novamente o botdo no modo de zoom digital, volta para o modo de monitorizagao em directo.
Quando ndo estiver instalado um dispositivo PTZ, ao premir o botdo entra
directamente no modo de zoom digital.

Premindo o botdo ZOOM/PTZ no modo de reprodugdo, entra no modo de reprodugdo com zoom
digital.

NOTA: Quando o DVR esta no modo PTZ, aparece uma linha branca a volta da imagem.
NOTA: No modo de zoom digital e no modo de reprodugdao com zoom digital, uma

pequena caixa brilhante estara sobreposta a imagem. Esta caixa indica a area a ser
ampliada.

Botdo QUAD/SEQ

Premindo o botdo QUAD/SEQ) (Quad/Sequéncia) alterna entre o modo de apresentacido quad
(2x2) e 0 modo de sequéncia. Também carrega uma PTZ Aplicar no modo PTZ.

Botdo MENU

Prima o botao (Menu) para entrar no Menu Principal. Tera de introduzir a password de
administrador para aceder ao Menu Principal. Prima o bot3o novamente para fechar o menu
actual ou a caixa de didlogo de configuracdo. Também ¢ utilizado para apresentar o menu de
pesquisa no modo de reprodugdo, e para carregar o menu PTZ no modo PTZ.

13
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Ligagao do Controlo Remoto por infravermelhos
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Figura 17 — Controlo remoto por infravermelhos

(1 Botéo ID (i Botdes de cdmaras (i Botdo Enter/Pausa (£ Botdo Menu
(% Botao Panico (& Botdo Quad/Sequéncia (> Botéo PTZ (i Botdes de seta

Se a ID de uma unidade DVR estiver definida para 0, o controlo remoto por infravermelhos ira
controlar esse DVR sem ser necessaria qualquer operagdo adicional. (Consulte o ecrd de
configuragdo Informagdo do sistema neste capitulo para mais informagdes sobre a defini¢do da
ID da unidade). Se a ID da unidade for 1, 2, 3 ou 4, terd de premir o botao |ID|no controlo remoto
e, em seguida, premir o botdo do numero correspondente (de 1 a 4) para controlar esse DVR. E
exibido o icone %= quando o DVR puder ser controlado com o controlo remoto por
infravermelhos. Se a ID da unidade de dois ou mais DVRs estiver definida para 0, ambos os
DVRs reagirdo ao controlo remoto por infravermelhos em simultaneo.

NOTA: As fungodes dos botées do controlo remoto por infravermelhos sao idénticas as
dos botdes do painel frontal.

Ligar a alimentacao de energia

Ligando o cabo de alimentagdo ao DVR faz com que a unidade receba alimentagao de energia e
fique ligada. A unidade leva aproximadamente 60 segundos a inicializar-se.
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Configuracao inicial da unidade
Antes de comegar a utilizar o DVR, devera estabelecer as defini¢des iniciais. Estas incluem
hora e data, idioma, camara, audio, controlo remoto, modo de gravacao, rede e password. O

DVR pode ser configurado através de varios ecras e caixas de didlogo.

Prima o botdo MENU| para entrar nos ecrs de configuragio. E exibido o ecrd Password
Admin.

P ik daraid i dimin

Frfoduer Peapserd:

Caneslar

Figura 18 — Ecra Password Admin

Introduza a password premindo a combinagdo adequada de botdes de nimeros de camara,
seguida do botdo [+=. A password predefinida de fabrica é 4321. Existem 2 ecris de
configuragdo: ecrd Configurar Rapido e ecrd de Configuragdo Normal. O ecra predefinido de
fabrica é o ecrd Configurar Rapido.

Ecra Configurar Rapido

I“Il::ll'll':"_'II wiell Configurar Rdpids - HASDY 100

Conligurar M ipids Cin

Wipksnkd Qualid Graeagds 00 ips
Travegdo de Aude

Cursglo da Seguinss

S DHe=E

Confagure Rede

Chaslgilir S amin

Figura 19 — Ecra Configurar Rapido
O ecrd Configurar Rapido permite-lhe configurar a maioria das funcionalidades do seu DVR.

Utilize os botdes das setas para percorrer as opgdes. Prima o botdo [« para seleccionar a opg¢ao
desejada.
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Realce a caixa junto a Configurar Rapido e prima o botdo [+~ para alternar entre On e Off
(Ligado e Desligado). Se seleccionar Off, ira utilizar o ecra de Configuragdo Normal para
alterar as defini¢des do DVR.

Realce a primeira caixa junto a Velocid/Qualid Gravacéo, e seleccione as velocidades de
gravacao, desde 0,5 ips até ao maximo 30 ips (25 ips para PAL).

NOTA: O DVR tem uma velocidade maxima de gravagao de 30 ips por camara; contudo,
a velocidade de gravagao podera nao ser alcangada quando se faz a média por todas as
camaras.

Realce a segunda caixa junto a Velocid/Qualid Gravagao, e seleccione Muito Alta, Alta,
Normal ¢ Baixa.

Realce a caixa junto a Gravacdo de Audio e seleccione On ou Off (Ligado ou Desligado).
Quando estiver definido para On, a CAMERA 1| é automaticamente associada com o audio.

NOTA: E da responsabilidade do utilizador determinar se as leis e regulamentos locais
permitem a gravagao de audio.

Realce a caixa junto a Duragdo da Sequéncia e seleccione de 3 a 60 segundos para o tempo
de duracdo de sequéncia da camara.

Seleccione Informacdo do Sistema... para entrar num ecrd onde pode configurar a
informacao do sistema.

Seleccione Info. Guardada... para entrar num ecra onde pode verificar o estado do
armazenamento de informacao.

Seleccione Camara... para entrar num ecrd onde pode configurar a informagéo de camara.

Seleccione Configurar Rede... para entrar num ecra onde pode configurar a informagao da
rede.

Seleccione Password... para entrar num ecrd onde podera alterar as passwords.

Seleccione Data/Hora... para entrar num ecra onde pode ajustar a hora e a data do DVR.
Seleccione Desligar Sistema... para desligar o DVR. Para desligar o DVR, tera de confirmar
que pretende desligar a unidade, e para tal ser-lhe-a pedido para introduzir a password de

administrador.

NOTA: O modo Configurar Rapido é activado automaticamente quando o utilizador
altera remotamente as definicdes do DVR utilizando o programa RAS (Sistema de
Administragao Remota).
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Ecra de Configuragao Normal
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Figura 20 — Ecra de Configuragdo Normal

Prima o botdo MENU| para entrar no ecra de configura¢do. Se aparecer o ecra Configurar
Rapido, desligue-o conforme descrito mais atras. O ecra de Configuragdo Normal da-lhe
acesso a todos os ecras de configuragcdo do DVR.

Informacgao do Sistema

Realce Informagédo do Sistema e prima o botio [«. E exibido o ecrd Informagéo do
Sistema.
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Figura 21 — Ecré Informagé&o do Sistema
No ecra Informagéo do Sistema pode descrever o equipamento, atribuir um ntimero de ID a

unidade e seleccionar, idioma a ser utilizado o actualizar o software. Realce Alterar e prima o
botdo [+7. E exibido o ecrd Alterar Informagéo do Sistema.
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Figura 22 — Ecra Alterar Informagéo do Sistema

Realce a caixa junto a Descrigdo do Equipamento e prima o botéo [+=. E exibido um teclado
virtual.

Diascrigda da Equigamenia

Figura 23 — Teclado virtual

Utilize as teclas das setas para realgar o primeiro caracter que pretende para a Descri¢do do
Equipamento e prima o botdo [+=. O caracter é exibido na barra de titulo e o cursor desloca-se
para a posi¢do seguinte. Prima [2 ] para alternar entre maitsculas e mintsculas, para
retroceder ¢ [X] para apagar os caracteres introduzidos. Pode utilizar até 20 caracteres para a
descrigdo, incluindo espacos.

Depois de ter introduzido a descri¢do, realce Fechar e prima o botdo [+,

Realce a caixa junto a ID da Unidade e ajuste o nimero. Altere o nimero realgando-o e
utilizando os botdes das setas para aumentar ¢ diminuir o numero. O nimero de ID da Unidade
¢ utilizado para identificar a unidade quando esta estiver em rede com outros DVRs. Nao pode
utilizar o mesmo numero para dois ou mais DVRs que estejam na mesma rede.

NOTA: Quando a ID da unidade estiver definida para 0, o controlo remoto por
infravermelhos ira controlar esse DVR sem necessidade de qualquer operagao adicional.
Quando a ID da unidade estiver definida para 1 a 4, tera de premir o botao ID no controlo
remoto e, em seguida, premir o botdo numérico correspondente (1 a 4) para controlar
esse DVR. Quando a ID da unidade estiver definida para 5 ou um nimero superior, o
controlo remoto por infravermelhos nao controlara nenhum DVR.
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Realce a caixa junto a Lingua e prima o botdo [«. E exibido um menu pendente com os idiomas
disponiveis. Realce o idioma pretendido e prima o botdo [+

A caixa junto ao campo Versdo H/W e Versdo S/W mostra as versdes de hardware e de
software do DVR.

NOTA: S¢6 é possivel actualizar o software no ecra Alterar Informagéao do Sistema.

Para actualizar o software, ligue a0 DVR o dispositivo USB que contém o ficheiro do pacote de
actualizagdo. Realce Actualizando... e prima o botdo [+. E exibido o ecrd Actualizagao do
Sistema. O ecra apresenta o nome do ficheiro do pacote de actualizagdo.

NOTA: Se o DVR nao tiver nenhuma unidade de disco rigido instalada, o botao
Actualizando... estara desactivado.

NOTA: Se o sistema de ficheiros da unidade de disco rigido USB-IDE ou da unidade
flash USB NAO tiver o formato FAT16 ou FAT32, formate o dispositivo utilizando o
formato FAT16 ou FAT32.

Hﬂﬂ["}“ F"“ dHerar Infermachs So Gistema

Cescrigho do Equigamenis
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Figura 24 — Ecra Actualizacao do Sistema
Seleccione Iniciar e introduza a password de Administrador para iniciar a actualizagio.

O sistema ¢ automaticamente reiniciado apos terminar a actualizag¢do. O software é executado
depois da unidade ser reiniciada.

NOTA: Apenas o administrador do sistema pode actualizar o software.
NOTA: Nao é possivel actualizar o software durante a cépia de video clips.

Pode guardar as alteragdes realgando OK e premindo o botdo [+. Seleccione Cancelar para
sair do ecra sem guardar as alteragoes.
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Configurar Data/Hora

Realce Data/Hora no Menu Principal e prima o botdo [«=. E exibido o ecrd Data/Hora.
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Figura 25 — Ecréa Configurar Data/Hora

ATENGAO: Se definir uma data e hora anterior a algumas das suas imagens
gravadas, todas as imagens com datas posteriores aos novos ajustes serao
apagadas.

Realce a primeira caixa junto a Data/Hora e prima o botdo [«. Sdo realgadas as secgdes
individuais da data. Para ajustar os nimeros, pode utilizar os botdes de seta. Depois de definir a
data correcta, prima o botdo [+,

Realce a segunda caixa junto a Data/Hora e prima o botdo [+. Sdo realgadas as secgdes
individuais da hora. Para ajustar os nimeros, pode utilizar os botdes de seta. Depois de definir a

hora correcta, prima o botéo [+

NOTA: O relégio sé funcionara depois de reiniciar a unidade, por isso, é aconselhavel
mudar a hora em ultimo lugar.

Realce a caixa junto a Hora da Zona e prima o botdo [+=. Seleccione o fuso horério a partir da
lista e prima o botdo [+

Realce a caixa junto a Hora de Verao e prima o botdo [+=. Prima o botdo [+7 para alternar entre
On e Off (ligado/desligado).

Realce a caixa Configuragéo de Férias... e prima o botdo [+~ Para configurar feriados, realce
Adicionar: e prima o botdo [+7. E exibida a data actual.

Realce 0 més e o dia e altere-os utilizando os botdes de seta. Prima o botdo [+ para adicionar a
data. As datas podem ser apagadas, seleccionando o X junto a data e premindo o botdo [+
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NOTA: Quando os feriados nao coincidem na mesma data todos os anos, a
configuragéo deve ser actualizada anualmente, assim que o feriado do ano corrente
tenha passado.

H i I'Il":i W |.1'|-| Gonliguracis oo Farias

Figura 26 — Ecra Configuracdo de Férias

Pode guardar as alteragdes realgando OK e premindo o botdo [+. Seleccione Cancelar para
sair do ecra sem guardar as alteragoes.

Realce a caixa Sincr. Hora... e prima o botdo [+«=. E possivel configurar a sincronizagio da hora
entre o DVR e servidores de horas standard, disponiveis em quase todos os fusos horarios e
paises, ou entre 0 DVR e outro DVR.
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Figura 27 — Ecra Sincr. Hora

Realce a caixa junto a Sincr. Automatica Hora e prima o botdo [+~ Isto permite alternar entre
On e Off (ligado/desligado).

Realce a caixa junto a Servidor SNTP e prima o botdo [+2. Altere os nimeros, realgando-os e
utilizando os botdes de seta Para cima e Para baixo para aumentar ou diminuir o valor.
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Realce a caixa junto a Intervalo e prima o botéo [+~. Defina o intervalo de tempo para a
sincronizag¢do entre 30 e 300 minutos.

A caixa junto a Reldgio Sistema exibe a defini¢do de hora do DVR.

A caixa junto a Reldgio Servidor exibe a defini¢ao de hora do servidor. Realce o botdo
Actualizar e prima o botdo [+ para actualizar o relogio do servidor.

NOTA: O campo Relégio Servidor apresenta o simbolo “ - ” no caso de o DVR néo
conseguir carregar a informagao da hora a partir do servidor de horas.

A caixa junto a Préxima Sincronizagao exibe a hora para que esta agendada a préxima
sincronizagdo. Se pretender sincronizar a hora de imediato, realce o botdo Agora... e prima o
botdo [«

ATENGAO: Quando seleccionar Agora..., todos os videos com hora e data
posteriores serdo perdidos se a hora e a data de um servidor de horas forem
anteriores a ultima imagem gravada no DVR.

NOTA: Quando a diferenga horaria entre o DVR e o servidor de horas for superior a um
minuto, o DVR pode néao sincronizar a hora para evitar a perda inesperada de dados
gravados. Se pretender sincronizar a hora manualmente, escolha Agora....

Realce a caixa Correr como Servidor e prima o botdo [+2. Prima o botdo [+/ para alternar entre
On ¢ Off (ligado/desligado). Quando esta opgdo esta ligada (On), o DVR que esta a configurar
¢ executado como um servidor de horas.

Pode guardar as altera¢des realgando OK e premindo o botdo [+2. Seleccione Cancelar para
sair do ecrd sem guardar as alteragdes.

Realce a caixa junto a Formato Data e prima o botdo [+=. E exibida uma lista de formatos de
data. Realce o formato pretendido e prima o botdo [+. As opgdes sdo:

MM-DD-AAAA
DD-MM-AAAA
AAAA-MM-DD
MM/DD/AAAA
DD/MM/AAAA
AAAA/MM/DD

Para alterar o formato da hora, realce a caixa junto a Formato Hora e prima o botdo [+2. O DVR
alterna entre os formatos de 12 Horas (AM/PM) e 24 Horas.

Pode guardar as altera¢des realgando OK e premindo o botdo [+=. Seleccione Cancelar para
sair do ecra sem guardar as alteracdes.
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Ecra Verificagao do Sistema

Realce Verificagdo do Sistema no Menu Principal e prima o botdo [«=. E exibido o ecrd
Verificagao do Sistema.

Honey well yennessss do Sistema

Figura 28 — Ecra Verificagdo do Sistema (Configuragao)

Realce a caixa por baixo do titulo On/Off e prima o botdo [+Z. Isto permite alternar entre On e
Off (ligado/desligado). Quando estiver em On (ligado), o DVR comunica uma condi¢do de
falha se ndo detectar nenhuma gravacao ou se ndo ocorrer nenhum alarme durante o intervalo de
tempo pré-estabelecido.

Realce a caixa por baixo do titulo Intervalo e prima o botdo [«. Aparece uma barra lateral que
lhe permite definir o intervalo de verificacdo, de 1 Hora a 30 Dias.

O campo Estado indica Bom quando o DVR continua a funcionar de acordo com as defini¢des
do utilizador sem quaisquer problemas, quando houve uma gravagédo, ou quando ocorreu algum
alarme durante o intervalo de tempo pré-estabelecido. O campo Estado indica Mau quando
ndo houve nenhuma gravagdo nem ocorreu nenhum alarme durante o intervalo de tempo
pré-estabelecido.

Realce o separador Saida de Alarme / Notificagdo para exibir o ecra Verificagdo do
Sistema — Saida de Alarme / Notificagao.
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Figura 29 — Ecra Verificagdo do Sistema (Saida de Alarme / Notificagao)
Realce a caixa por baixo do cabegalho Saida de Alarme e prima o botdo [+=. Um menu
pendente apresenta as saidas de alarme disponiveis para o problema de gravagdo. Realce a saida
de alarme pretendida de entre terminal externo de saida de alarme ou sinal sonoro interno, e
prima o botdo [+
NOTA: Saida de Alarme nao pode ser definido para Ponto de Verificagao — Sistema.
Realce a caixa por baixo de Notificagao e prima o botdo [+2. Isto permite alternar entre On e
Off (ligado/desligado). Quando estiver em On, o DVR notifica o equipamento remoto do seu
Sistema (Bom) e da sua Gravagao (Mau).

Ecra Info. Guardada

Realce Info. Guardada no Menu Principal e prima o botdo [+. E exibido o ecri Info.
Guardada.
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Figura 30 — Ecra Info. Guardada
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O campo Tipo mostra o tipo ¢ a capacidade do dispositivo de armazenamento.

O campo Estado mostra o estado do dispositivo ou as condigdes de falha. (Bom, Mau estado,
Alerta S.M.A.R.T., Temperatura Alta ou Nao instalado)

NOTA: Se o DVR detectar Alerta S.M.A.R.T. ou Temperatura Alta, é exibido o ecra
Informacéo de Monitorizagdo S.M.A.R.T. No caso do ecra de Informacéao de
Monitorizagcao S.M.A.R.T. aparecer, recomenda-se a substituicdo da unidade de disco
rigido, geralmente no prazo de 24 horas.

NOTA: O ecra de Informagéao de Monitorizacdo S.M.A.R.T. s6 aparece no modo de
monitorizagao.

O campo °C mostra a temperatura do dispositivo de armazenamento.
O campo Utilizagao mostra a utilizagdo do aparelho.

O DVR pode ser configurado de maneira a reagir a problemas de armazenamento através da
activacdo de um sinal sonoro interno ou de alarmes externos, apresentando uma mensagem de
aviso e/ou notificando um PC a correr o programa RAS (Sistema de Administragdo Remota).
Realce a caixa junto a Acgao quando detectar problemas no armazenamento: Saida de
Alarme / Notificagéo e prima o botdo [s7 para seleccionar de entre Sinal sonoro, o terminal de
saida de alarme que deseja associar com o evento do problema de armazenamento, e/ou
Notificagao.

Realce Configurar S.M.A.R.T. ¢ prima o botio [+. E exibido o ecrd Configurar S.M.A.R.T.

NOTA: Se o DVR nao tiver nenhuma unidade de disco rigido instalada, o botao
Configurar S.M.A.R.T. estara desactivado.
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Figura 31 — Ecra Configurar S.M.A.R.T.
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O DVR mostra o estado da unidade de disco rigido, se a unidade IDE instalada for compativel
com o programa de monitoriza¢do S.M.A.R.T. (Self-Monitoring, Analysis and Reporting
Technology). Realce a caixa junto a Activar. Prima o botdo [« para alternar entre On e Off
(ligado e desligado).

O campo Ultima Verificagdo mostra a data e a hora da wltima verificagdo do armazenamento.

Realce a caixa junto a Periodo e seleccione entre Diariamente, Semanalmente ou
Mensalmente como frequéncia de verificagao.

NOTA: Quando seleccionar Semanalmente e Mensalmente, sera activado
respectivamente o campo Dia da Semana e o Dia do Més, por baixo do campo Periodo.
Seleccione o dia ou a data da verificagao.

Realce a caixa junto a Tempo de Verificagao e ajuste os nimeros utilizando os botdes de seta.

Realce a caixa junto a Limiar de Temperatura e ajuste os nimeros utilizando os botdes de
seta.

Realce a caixa junto a Unidade do Sensor e escolha Celsius ou Fahrenheit.

Se pretender verificar de imediato o estado do armazenamento, seleccione Verificar Agora e
prima o botdo [+7.

Pode guardar as alteragdes realgando OK e premindo o botdo [+7. Seleccione Cancelar para
sair do ecra sem guardar as alteragdes.

Ecra Eventos do Sistema

Realce Eventos do Sistema no Menu Principal e prima o botdo [«. E exibido o ecrd Eventos
do Sistema.

Homeywell eveniss se Simems

Figura 32 — Ecra Eventos do Sistema
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O ecrd Eventos do Sistema mostra um registo dos varios eventos efectuados pelo DVR. A
lista apresenta as datas e horas em que o sistema foi ligado e desligado, o sistema foi reiniciado,
comecgou ¢ acabou a gravagdo, comegou € acabou a reprodugdo, foram efectuadas alteragdes de
configuragdo e os bancos de dados foram apagados.

Os eventos estdo listados do mais recente para o mais antigo. E possivel percorrer a lista pagina
a pagina, seleccionando os botdes de seta Para cima e Para baixo e premindo o botdo [« E
possivel ir directamente para um numero de evento, realgando a caixa de nimero de evento (a
esquerda do botdo de seta Para cima), premindo o botio [+=, utilizando os botdes de seta para
alterar o nimero e premindo o botéo [+,

Desligar Sistema
Realce Desligar Sistema no Menu Principal e prima o botdo [+. O DVR desliga-se. Para

desligar o DVR, tera de confirmar que pretende desligar a unidade, e para tal ser-lhe-a solicitado
para introduzir a password de administrador.

Configurar dispositivos de entrada

E possivel configurar os dispositivos de video, dudio e controlo remoto ligados a0 DVR.
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Figura 33 — Ecréd do menu Dispositivo
Ecra de configuragao de Camara

Realce Camara no Menu Principal e prima o botdo [« . E exibido o ecrd de configuragdo de
Camara.
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Figura 34 — Ecra de configuragao de Camara

Pode activar e desactivar cada uma das camaras, € também ocultar o video do nimero de camara,
realgando o cabegalho Configurar da camara e premindo o botdo [« . Seleccione On, Off,
Esconder 1 ou Esconder 2 de uma lista de menu pendente.

NOTA: Quando selecciona o Esconder 1, o DVR apresenta o titulo da camara e os
icones de estado no video oculto. Quando selecciona o Esconder 2, o DVR apresenta
apenas o titulo da camara a cinzento no video oculto.

Pode atribuir titulos a cada uma das camaras realgando o cabegalho Titulo e premindo o botdo
[+7. Um teclado virtual permite-lhe introduzir os nomes das ciAmaras.

Seleccionando a caixa Dispositivo PTZ faz surgir uma lista de cdmaras controlaveis.
Seleccione a sua cAmara da lista e prima o botdo [«7. Tera de ligar a cAmara ao terminal RS232C
do painel posterior do DVR, seguindo as instrugdes do fabricante da cdmara.
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Figura 35 — Lista de dispositivos PTZ
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NOTA: Ao seleccionar no menu o dispositivo PTZ que pretende controlar, o icone [AEs é
apresentado no ecra da camara PTZ.

Pode atribuir IDs a cada uma das cAmaras realgando o cabegalho ID e premindo o botdo [+,

Altere o nimero realgando-o e utilizando os botdes de seta para aumentar e diminuir o nimero.
O numero de ID do PTZ pode ser definido entre 0 e 256.

Ecra de configuragao de Entradas de Alarme

Realce Entr. Alarme no Menu Principal e prima o botdo [«=. E exibido o ecrd de configuragio
de Entr. Alarme.

Honeywell ¢ne amme
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Figura 36 — Ecra de configuragao de Entr. Alarme

O bloco de terminais de alarmes no painel posterior do DVR tem entradas associadas a cada
alarme. Pode configurar cada entrada no ecrd de configuracdo de Entr. Alarme. Pode definir
cada entrada para On (via E/S de alarme ou Alarme de camara) ou para Off. Pode dar um
titulo a cada alarme, e as entradas podem ser definidas independentemente como NA
(normalmente aberta) ou NF (normalmente fechada).
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Detector de Movimento
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Figura 37 — Ecra Configuracdo do Detector de Movimento

O DVR possui um detector de movimento de video incorporado. O detector de movimento de
video pode ser ligado (On) ou desligado (Off) para cada camara.

Realgando a caixa por baixo do cabegalho Sensibilid. permite-lhe ajustar a sensibilidade do
DVR para o movimento. Existem cinco defini¢des, sendo 1 a menos sensivel e 5 a mais
sensivel.

E possivel definir a 4rea da imagem onde pretende detectar movimento, por exemplo, um hall
de entrada. Realce a caixa por baixo do cabegalho Zona e prima o botdo [+=. Sera exibido o ecra
da Zona de Deteccao de Movimento.

Figura 38 — Ecra Zona de Deteccao de Movimento
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O ecrd Zona de Deteccdo de Movimento ¢ sobreposto ao video para a cdmara seleccionada.
Pode definir zonas de deteccdo de movimento seleccionando ou limpando blocos. O menu no
ecrd de configuragdo possui as seguintes fungdes:

NOTA: Pode activar ou desactivar 4 células aoc mesmo tempo utilizando o botdo [+.
Assim que 4 células estiverem realgadas, pode seleccionar células individuais
utilizando os botdes de camara.

* Sair e gravar — Fecha o menu ap6s gravar as alteragdes.

» Sair sem gravar — Fecha o menu sem gravar as alteragdes.

* Seleccionar todos os blocos — Activa todos os blocos para que detectem movimento.

* Limpar todos os blocos — Desactiva todos os blocos para que ndo detectem movimento.

Ecra de configuragao de Text-In (Entrada de Texto)

Realce Text-In (Entrada de Texto) no Menu Principal e prima o botdo [« . E exibido o ecrd de
configuragdo de Text-In.

Honeywell Tewi-in
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Figura 39 — Ecra de configuragao de Text-In

NOTA: Se a rede estiver configurada para o modem externo, o text-in ndao pode ser
configurado. Configure o DVR para ligagoes LAN e configure o text-in para a porta
RS-232C.

NOTA: Os dados de entrada de texto ndao serado gravados durante cépia de clip.

Pode configurar o DVR para apresentar a informacao de entrada de texto. Realce a caixa junto a
Usar Text-In e prima o botdo [+ para alternar entre On e Off.

Realce a caixa Multip. dispositivos canal 1 e prima o botio [+ para alternar entre On e Off.

Quando definido para On, o DVR suporta até 4 entradas de texto. Este campo s0 estara activado
quanto seleccionar VP Filter na lista Tipo Produto.
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Realce a caixa por baixo do cabegalho Tipo Produto e prima o botio [+

NOTA: Actualmente sdo suportados dispositivos VP Filter, Texto genérico e
EPSON-POS.

NOTA: A descricao a seguir é para dispositivos de VP Filter, Texto Genérico e
EPSON-POS. O ecra muda conforme os diferentes tipos de dispositivos de entrada de
texto, e existirdao diferentes caixas de parametros onde pode introduzir informacgao.

Homeywell Teg-in1: vP Filier

Ferta wirtual

Inicio de Transsccis
Fim de Transpogis
Dalmnedsr da Linnn
lgricetar frata

Dby i Trnnspegis
fipragadilal Duniicls

Ll Senai, Mabieldin

Figura 40 — Ecra de configuragao de Text-In (VP Filter).

Homneywell Tami-in 1: Teste Gervieiea
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Figura 41 — Ecra de configuracao de Text-In (Texto Genérico)
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Honeywell Teawi-in1: eraso
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Figura 42 — Ecra de configuragao de Text-In (EPSON-POS)

Realce a caixa junto a Porta virtual e prima o botdo [« Seleccione o nimero de porta a utilizar.
Este campo s6 sera activado quando configurar o dispositivo VP Filter.

Realce a caixa junto a Inicio de Transacgao e prima o botdo [«. Utilize o teclado virtual para
introduzir a sequéncia do Inicio de Transacgdo. Consulte a documentagdo do fabricante do
dispositivo para saber qual a sequéncia de texto que o dispositivo envia primeiro quando uma
transacgdo € iniciada.

Se desejar que o DVR reaja a qualquer caracter enviado pelo dispositivo de entrada de texto,
devera seleccionar Qualquer Caracter. Realce Qualquer Caracter e prima o botdo [+ para
alternar entre On e Off.

NOTA: Se Qualquer Caracter estiver definido para On, ndo sera possivel introduzir
qualquer texto na caixa Inicio de Transacgao.

Realce a caixa junto a Fim de Transacgao e prima o botdo [+~. Utilize o teclado virtual para
introduzir a sequéncia do Fim de Transacgdo. Consulte a documentacdo do fabricante do
dispositivo para saber qual a sequéncia de texto que o dispositivo envia quando transac¢io
termina.

Realce a caixa mais linha(s) e prima o botdo [«X. Seleccione o nimero de linhas adicionais de
texto que deseja que o DVR grave. Pode escolher de 0 a 10.

Realce a caixa junto a Delimitador de Linha e prima o botéo [=. Utilize o teclado virtual para
introduzir o(s) caracter(es) que o dispositivo utiliza para indicar o fim de uma linha. Os
caracteres de controlo podem ser criados utilizando * € uma letra maiuscula; por ex., *J para NL
(Nova Linha), “M para Enter. Consulte a documentacdo do fabricante do dispositivo para o(s)
caracter(es) do Delimitador de Linha.
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Realce a caixa junto a Ilgnorar Frase e prima o botéo [«. Utilize o teclado virtual para
introduzir quaisquer sequéncias de texto que deseja que o DVR ignore. Consulte a
documentagdo do fabricante do dispositivo para as sequéncias de texto que o dispositivo envia
durante as transacgdes, para saber quais as que nao quer gravadas.

NOTA: Ao configurar o dispositivo EPSON-POS, o utilizador ndo pode alterar os
parametros Delimitador de Linha e Ignorar frase.

Realce a caixa junto a Durac&o da Transacg¢ao, e defina o intervalo de tempo a aguardar para
anova sequéncia de texto. O DVR considerara uma transac¢@o concluida se ndo for introduzida
nenhuma sequéncia de texto entre a tltima introducdo de texto e o limite de tempo de
apresentacao. Pode ajustar o limite do tempo de duracdo de 1 a 300 segundos.

Realce a caixa junto a Apresentar Duracéo, e defina o espaco de tempo que deseja que
permanega no ecra os dados de entrada de texto. Pode ajustar tempo de apresentagdo no ecra de
1 a 300 segundos.

Realce a caixa Sensi. Mails/Min e prima o botdo [+ para alternar entre On e Off. Consulte a
documentagdo do fabricante do dispositivo para determinar se a sequéncia de texto é ou ndo
sensivel as maiusculas/mintsculas. Se o dispositivo distinguir entre letras maiusculas e letras
mintsculas, assegure-se de que a caixa Sensi. Maius/Min esta definida para On.

Ecra de configuragdo de Saida de Alarme

O ecra de configuragdo de Saida de Alarme permitem-lhe estabelecer um programa para cada
saida de alarme do DVR.

Hﬂﬂ["}-‘ﬁ F"“ Sarda ce Olarme

Figura 43 — Ecré de configuracdo de Saida de Alarme

Pode atribuir um nome a cada alarme realgando a caixa por baixo do cabegalho Titulo e
premindo o botdo [«_. E exibido um teclado virtual que lhe permite introduzir um nome.

Realce o campo Calen e prima o botdo [« para abrir o ecrd de um calendario. Pode programar
saidas de alarme em incrementos de 30 minutos das 0:00 as 24:00.
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Figura 44 — Ecra de programacgao de Saida de Alarme

Pode seleccionar blocos de tempo individuais, dias inteiros da semana, blocos inteiros de tempo
ou o calendario inteiro. Seleccione um bloco de tempo especifico, realgando-o. Seleccione um
dia inteiro realgando o dia da semana ou Feriado a esquerda do ecra. Seleccione um bloco de
tempo inteiro realgando as horas no cimo do ecra. Seleccione o ecra inteiro realgando a caixa
vazia no canto superior esquerdo do ecra. Prima o botdo [ de No Arming (sem bloco) a On
(bloco azul) a Evento (bloco amarelo).

Quando definido para On, a Saida de Alarme esta activa durante o tempo programado. Quando
definido para Evento, a Saida de Alarme apenas esta activa quando ocorre um Evento durante o
tempo programado.

Ecra Configurar Audio
Realce Audio no Menu Principal e prima o botdo [«. E exibido o ecrd Configurar Audio.
I“Il::ll'll':"_'II weell | ifigurar Ao

Gravagdo de dude o
Sdwnoar &

Erirada de Auded S530Ciad0 3 Camara 1

Figura 45 — Ecra Configurar Audio
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Realce a caixa junto a Gravagéo de Audio e prima o botdo [«. Isto permite alternar entre On e
Off (ligado/desligado). Quando esta opgao esta On, o DVR também grava dudio enquanto esta a
gravar video.

Realce a caixa junto a Silenciar e prima o botdo [«~. Isto permite alternar entre On e Off
(ligado/desligado). Quando esta opgdo esta On, o DVR néo reproduz audio, quer seja em
directo ou gravado.

Realce a caixa junto a Entrada de Audio e prima o botdo [+. E exibida uma lista de camaras,
que lhe permite seleccionar o nimero de cdmara que pretende associar a entrada de audio.
Quando Gravagdo de Audio estiver definido para On, o icone & aparece no ecrd da cimara
associada.

NOTA: Enquanto o DVR grava o audio, o audio sera reproduzido através do altifalante
acoplado e a camara associada apresenta as imagens em ecra inteiro.

Pode guardar as alteragdes realgando OK e premindo o botéo [+. Seleccione Cancelar para sair
do ecrd sem guardar as alteracgdes.

NOTA: Quando a velocidade de gravagao estiver definida para menos de 15ips (12,5 ips
para PAL), o DVR NAO grava audio. O DVR podera néao gravar audio conforme
velocidade de transferéncia quando esta ligado o programa da aplicagao Observagéao
do RAS (Remote Administration System).

Ecra de configuragdo de RS232

O ecra de configura¢do do RS232 permite-lhe configurar as portas RS-232C para comunicar
com dispositivos externos, tais como controlos remotos e cdmaras “dome”.

Honevwell psem

klodem Exisms

Figura 46 — Ecra de configuragdao de RS232

Realce o campo referente ao pardmetro que deseja definir. Seleccione os valores correctos de
Bits por segundo, Paridade, Bits de Dados ¢ Bits de Paragem para o dispositivo que esta
a ligar ao DVR.
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No campo Utilizagdo, seleccione um dispositivo ligado ao DVR, de entre Controlo Remoto,
Modem Externo, Text-In ou PTZ.

NOTA: Seleccionando Modem Externo no campo RS232, define a porta RS-232C como
sendo utilizada apenas para ligagcoes de modem externo. Veja o ecra Configurar Modem
para pormenores sobre como configurar um modem externo.

NOTA: Seleccionando PTZ no campo RS232, define a porta RS232 como sendo utilizada
apenas para ligagoes de camara PTZ. Seleccione o dispositivo PTZ no ecra de
Configuragao de Camara.

Configurar definigdes de gravagao

NOTA: Quando o DVR estiver a gravar video, o LED RECORD no painel frontal fica
aceso e il exibido no ecra de cada camara..

O seu DVR oferece uma variedade de modos de gravagio flexiveis. E possivel configura-lo
para gravar o tempo todo ou para gravar apenas eventos. Também pode ser configurado para
continuar a gravagao mesmo que o disco rigido esteja cheio, gravando sobre o video mais antigo,
ou para emitir um alerta e interromper a gravagdo quando o disco rigido ficar cheio.

Ecra Configurar Modo de Gravagao

Hlii'l'li"_"' weell Configurar Modo de Gravaghs

Mapciyc i Narmal
Fim oo Discs Continua

CQuando Tieor Theio Beep
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Grasacds am Fanico ' elocidade
Gravaghs &= Pirics Guaidese
Grawvachs am Plnies Durschs
hminaglio Aulsmatica

Figura 47 — Ecra Configurar Modo de Gravagéao
Realce a caixa junto a Resolugdo e prima o botdo [+,

NOTA: A velocidade maxima de gravagao é de 30 imagens por segundo (25 ips para
PAL) quando a resolugao esta definida para Normal. No entanto, quando a resolugao
estiver definida para Alta, a velocidade de gravagao é reduzida para 15 imagens por
segundo (12,5 ips para PAL).
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Realce a caixa junto a Fim do Disco e prima o botéo [« Isto permite alternar entre Parar e
Substituir. No modo Parar, o DVR para a gravagdo quando o disco rigido esta cheio. No modo
Substituir, o DVR continua a gravagdo quando o disco rigido esta cheio, substituindo o video
mais antigo.

Se 0 DVR estiver definido para o modo Parar, pode configura-lo para emitir um sinal sonoro
ou activar a porta Saida de Alarme quando o disco rigido estiver cheio. Realce a caixa junto a
Quando Disco Cheio Beep ¢ prima o botdo [+~ para alternar entre On e Off. Realce a caixa
junto a Quando Disco Cheio Saida de Alarme ¢ prima o botéo [+~ para alternar entre On e
Off.

Premindo o botdo no painel frontal ou do controlo remoto, entra no modo Gravagao em
panico. Pode programar a velocidade, qualidade e duracdo da gravacao quando o DVR estiver
no modo de Gravagdo em Panico. A Gravagao em Panico Velocidade pode ser definida para
entre 0,5 € 30 ips (25 ips PAL), e a Gravagdo em Panico Qualidade pode ser seleccionada de
entre Muito Alta, Alta, Normal e Baixa. Gravagao em Panico Duragao pode ser definido
para entre 5 e 60 minutos. A gravagdo em panico pode ser parada automaticamente de acordo
com a duragdo predefinida, desde que o botdo nao for premido para parar a gravacao em
panico. Seleccione Sem limite se desejar parar manualmente a gravagdo em panico.

NOTA: Quando o DVR estiver no modo de gravagao em panico, ignora qualquer
programacao de gravag¢ao por intervalo de tempo ou de um evento, e segue as
definicboes de gravacdo em panico.

NOTA: A velocidade maxima de gravagao em panico é de 30 imagens por segundo (25
ips para PAL) quando a resolugao esta definida para Normal. No entanto, quando a
resolucgao estiver definida para Alta, a velocidade de gravagao é reduzida para 15
imagens por segundo (12,5 ips para PAL).

NOTA: Quando o DVR esta no modo de gravagao de pénico, o LED RECORD no painel
frontal pisca e il exibido no ecri de cada camara.

Realce a primeira caixa junto a Eliminagdo Automatica. Prima o botdo [+ para alternar entre
On e Off. Quando definido para On, o DVR apagara todo o video gravado antes do periodo
definido pelo utilizador. Realce a segunda caixa junto a Eliminagao Automatica e prima o
botdo [«1 para seleccionar o periodo de tempo de dados gravados que serdo conservados, de 1 a
99 Dias.

NOTA: Quando o Fim do Disco estiver definido para Parar, o DVR NAO reiniciara a
gravaciao mesmo depois do video gravado antes do periodo definido pelo utilizador
tiver sido eliminado.

Pode guardar as alteragdes realgando OK e premindo o botdo [+2. Seleccione Cancelar para sair
do ecra sem guardar as alteragdes.
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Ecra Configurar Gravagao por Tempo
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Figura 48 — Ecra Configurar Gravagao por Tempo

Realce a caixa por baixo do cabegalho Velocid. e prima o botdo [«. E exibida uma lista
pendente com as velocidades de gravacao. Pode seleccionar de 0,5 ips a 30 ips (25 ips para
PAL).

NOTA: Nao pode seleccionar 30 ips (25 ips para PAL) para Alta Resolug¢ao.

Realce a caixa por baixo do cabegalho Qualidade e prima o botdo [«. E exibida uma lista
pendente. E possivel seleccionar entre uma qualidade de imagem Muito Alta, Alta, Normal e
Baixa. Sendo que todas as outras variaveis sao iguais, a defini¢ao Muito Alta exige mais 300%
de espago disponivel no disco rigido do que a Normal, a Alta exige mais 200% ¢ a Baixa exige
menos 50%.

NOTA: As imagens com qualidade superior exigem mais espago de armazenamento e
reduzem a capacidade de gravagido da unidade de disco rigido.

Pode configurar o DVR para gravar video com base numa programacao de gravagao por
intervalos de tempo, definida durante a configuracao da Gravacao por Intervalo de Tempo.
Realce a caixa junto a Gravagao por Tempo e prima o botdo [+ para alternar entre On e Off.

Pode definir a quantidade maxima de video por intervalo de tempo a ser armazenado. Quando
DVR atinge esse limite, comecara a gravar sobre o video por intervalo de tempo mais antigo. O
video por intervalo de tempo é armazenado separadamente do video de Eventos. Quando a
op¢do Manter as imagens continuas estiver definida para On, pode definir o tempo de 1
Hora até ao méximo permitido pela capacidade de armazenamento da sua unidade de disco
rigido.

NOTA: O tempo maximo de armazenamento é apenas uma estimativa porque a
quantidade de espago necessario para armazenar video é muito variavel, dependendo
de varios factores tais como o movimento e a complexidade das imagens.
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Calendario de Gravagao por intervalos de tempo

Hﬂﬂc}“ﬂ'“ Calandario de Gravacds de odas ag Lamaras

W

T
(2]
a
E:
a
F

W sads 1w s 2

Figura 49 — Ecra Calendario de Gravagao por Tempo

E possivel programar o DVR para gravar apenas durante determinadas horas com base na hora,
dia da semana e feriados. O menor segmento de tempo que pode usar ¢ de 30 minutos. Um
rectangulo azul indica que o DVR esta programado para gravar durante esses 30 minutos.
Quando ndo ha nenhum rectangulo, o DVR nao ird gravar durante esses 30 minutos.

Existem diversas formas de programar tempos de gravacao:

« Pode real¢ar um bloco individual e alternar entre On e Off (ligado/desligado) premindo o
botdo [+,

* Pode alterar um segmento de 30 minutos para todos os dias colocando o cursor na linha da
hora e premindo o botdo [« para alternar esse segmento entre On e Off.

» Pode alterar um dia inteiro colocando o cursor no dia da semana e premindo o botdo [+ para
alternar esse dia entre On e Off.

« Pode alterar todo o calendario colocando o cursor na caixa no canto superior esquerdo (acima
do “D”, a esquerda da linha da hora) e premindo o botdo [+Z para alternar todo o calendario
entre On e Off.

NOTA: A programacao de Feriado (F) aplica-se as datas que estabeleceu como feriado
quando programou a Data/Hora.

Pode guardar as alteragdes realgando OK e premindo o botdo [+. Seleccione Cancelar para sair
do ecrd sem guardar as alteracgdes.
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Ecra Configurar Gravagao antes de Evento
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Figura 50 — Ecra Configurar Gravagao antes de Evento

Quando o DVR est4d no modo Gravagao de Eventos, ¢ possivel fazé-lo gravar as imagens antes
de o evento ocorrer. O ecrd Gravagao antes de Evento permite-lhe definir a forma como
pretende lidar com a gravagdo antes de evento.

Pode ligar (On) ou desligar (Off) cdmaras individuais para gravagio antes do evento. A
velocidade de imagens pode ser definida de 0,5 a 30 ips (25 ips PAL), e a qualidade de imagem
pode ser seleccionada de entre Alta, Normal e Baixa.

NOTA: Quando uma camara estiver definida para On, {ll exibido no ecra de cada camara.
No entanto, o DVR apenas gravara o video quando forem detectados eventos.

NOTA: A velocidade maxima de gravagao antes de evento é de 30 imagens por segundo
(25 ips para PAL) quando a resolugéo estiver definida para Normal. No entanto, quando
a resolucao estiver definida para Alta, a velocidade de gravagao é reduzida para 15
imagens por segundo (12,5 ips para PAL).

Pode definir o intervalo de tempo a gravar antes do evento, ajustando a Durag&o. Pode ajustar a
Duragéo de 0 a 300 segundos.

NOTA: Quando o DVR estiver no modo de gravagao por intervalo de tempo, ignora os
ajustes de gravagao antes de evento e segue os ajustes de gravagao por intervalo de
tempo.
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Configurar Acgao de Evento

Pode programar o DVR para gravar, activar a saida de alarme e/ou notificar o equipamento
remoto sempre que forem detectados eventos de detecgdo, movimento, entrada de texto ou
perda de video. No menu Acgao de Evento, realce Entr. Alarme Acgéo de Evento,
Detector de Movimento Acg¢ao de Evento, Text-In Acgao de Evento ou Sem Sinal Video
Accgéao de Evento e prima o botdo [+=. Aparecerio os respectivos ecris de Acgao de Evento.

Ecra de configuragdo de Accao de Evento Entrada de Alarme (Gravagéao)

O DVR pode ser configurado para reagir a eventos de maneiras diferentes. Pode ser atribuido a
cada sensor um calendario, camara, velocidade de gravagdo, qualidade de video e duragdo.

HﬂﬂE}HE"“ Entr Alame dccks de Evanio

Fada de dlarme  Nolilicacis

Figura 51 — Ecra de configuragcao de Accao de Evento Entrada de Alarme
(Gravacao)

Realce a caixa Calen e prima o botdo [+. Aparece no ecrd um calendario. Programe o
calendario conforme descrito atras.

Realce a caixa Camara e prima o botdo [+. Aparece o ecrd de selec¢do da cdmara. Seleccione o
nimero da camara que deseja associar ao sensor.

NOTA: Pode associar varias camara a um sensor.

Realce a caixa Velocid. e seleccione a partir do menu de lista pendente o nimero de imagens
por segundo que deseja gravar.

Realce a caixa Qualidade e seleccione a partir do menu de lista pendente a qualidade de
imagem que deseja gravar.

Realce a caixa Duragao e defina a quantidade de tempo que deseja gravar do evento associado.
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Ecra de configuragdo de Acgao de Evento Entrada de Alarme (Saida de
Alarme)

O DVR pode ser configurado para reagir a eventos diferentemente, activando o sinal sonoro
interno ou alarmes externos.

Hﬂ n[":' W |.1'“ Entr Alarme Accds de Lvanio
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Figura 52 — Ecra de configuracao de Accao de Evento Entrada de Alarme
(Saida de Alarme)

Realce a caixa Calen e prima o botdo [+. Aparece no ecrd um calendario. Programe o
calendario conforme descrito atras.

Realce a caixa Saida de Alarme e seleccione o sinal sonoro ou o terminal de saida de alarme
que deseja ver associado ao sensor.

Realce a caixa Duragao e defina a quantidade de tempo que deseja que a saida esteja activada.
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Ecra de configuragédo de Accao de Evento Entrada de Alarme(Notificagao)

O DVR pode ser configurado para notificar o equipamento remoto quando certos eventos sdo
activados.

Hﬂﬂ["}“ I‘-l'“ Entr. Alarme dccks de Evanio

Figura 53 — Ecra de configuragao de Acgao de Evento Entrada de Alarme
(Notificagao)

Realce a caixa Calen e prima o botéo [+. Aparece no ecrd um calendério. Programe o
calendério conforme descrito atras.

Realce a caixa Notificagdo e prima o botdo [«. Isto permite alternar entre On e Off
(ligado/desligado). Quando a notificagio estiver definida para On, o DVR notifica o

equipamento remoto quando certos eventos ocorrem com base numa programagao predefinida.

NOTA: Para que a acgao Notificagdo possa funcionar, o DVR devera estar registado no
RAS (Sistema de Administragdo Remota).

Quando o DVR detecta uma entrada de alarme, o icone £7 é exibido em cada uma das cAmaras
associadas.
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Ecra de configuragdo de Acgao de Evento Detector de Movimento(Gravagao)

O DVR pode ser configurado para reagir ao detector de movimento de maneiras diferentes.
Pode ser atribuido a cada cdmara um calendario, cAmara associada, velocidade de gravagao,
qualidade de video e duragio.

Hﬂﬂ[‘}“l‘“ Datactor do Movimanks &

Figura 54 — Ecra de configuragao de Acgao de Evento Detector de Movimento
(Gravacao)

Realce a caixa Calen e prima o botdo [+-. Aparece no ecrd um calendario. Programe o
calendario conforme descrito atras.

Realce a caixa Camara e prima o botdo [+. Aparece o ecrd de selec¢do da cdmara. Seleccione o
numero da cdmara que deseja associar a camara.

NOTA: Pode associar varias cadmaras a camara que detecta movimentos.

Realce a caixa Velocid. e seleccione a partir do menu de lista pendente o nimero de imagens
por segundo que deseja gravar.

Realce a caixa Qualidade e seleccione a partir do menu de lista pendente a qualidade de
imagem que deseja gravar.

Realce a caixa Duragao e defina a quantidade de tempo que deseja gravar do evento por
detector de movimento associado.

45



Manual do utilizador

Ecra de configuragdo de Accao de Evento Detector de Movimento (Saida de
Alarme)

O DVR pode ser configurado para reagir diferentemente a eventos por detec¢do de movimento,
activando o sinal sonoro interno ou alarmes externos.

Hﬂ n[",:'“'.-"“ Dalecher do Wogvimanks g

Figura 55 — Ecra de configuragao de Acg¢ao de Evento Detector de Movimento
(Saida de Alarme)

Realce a caixa Calen e prima o botdo [+. Aparece no ecrd um calendario. Programe o
calendario conforme descrito atras.

Realce a caixa Saida de Alarme e seleccione o sinal sonoro ou o terminal de saida de alarme
que deseja ver associado ao evento por detecgdo de movimento.

Realce a caixa Duragao e defina a quantidade de tempo que deseja que a saida esteja activada.
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Ecra de configuragédo de Acgao de Evento Detector de Movimento (Notificagao)

O DVR pode ser configurado para notificar o equipamento remoto quando forem activados
certos eventos por deteccdo de movimento.
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Figura 56 — Ecra de configuragdo de Acgao de Evento Detector de Movimento
(Notificagao)

Realce a caixa Calen e prima o botéo [+. Aparece no ecrd um calendério. Programe o
calendério conforme descrito atras.

Realce a caixa Notificagdo e prima o botdo [«. Isto permite alternar entre On e Off
(ligado/desligado). Quando a notificagio estiver definida para On, o DVR notifica o
equipamento remoto quando certos eventos ocorrem, com base numa programagao predefinida.

NOTA: Para que a acgao Notificagdo possa funcionar, o DVR devera estar registado no
RAS (Sistema de Administragdo Remota).

Quando o DVR detecta um movimento, o icone £2 é exibido em cada uma das cimaras
associadas.
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Ecra de configuragdo de Acgao de Evento Entrada de Texto (Gravagao)

O DVR pode ser configurado para reagir a entradas de texto (Text-In) do dispositivo de entrada
de texto. Pode ser atribuido a cada text-in um calendario, camara associada, velocidade de
gravagdo, qualidade de video e duragdo.
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Figura 57 — Ecra de configuracao de Acg¢ao de Evento Text-In (Gravagao)

Realce a caixa Calen e prima o botéo [+~. Aparece no ecrd um calendério. Programe o
calendério conforme descrito atras.

Realce a caixa Camara e prima o botdo [+. Aparece o ecri de selec¢do da cAmara. Seleccione o
numero da camara que deseja associar ao dispositivo de entrada de texto.

NOTA: Nao pode associar varias camaras a um dispositivo de entrada de texto.

Realce a caixa Velocid. e seleccione a partir do menu de lista pendente o nimero de imagens
por segundo que deseja gravar.

Realce a caixa Qualidade e seleccione a partir do menu de lista pendente a qualidade de
imagem que deseja gravar.

Realce a caixa Duracédo e defina a quantidade de tempo que deseja gravar da entrada de texto.
Ecra de configuragdo de Accao de Evento Entrada de Texto (Saida de Alarme)

O DVR pode ser configurado para reagir a entradas de texto (Text-In), activando o sinal sonoro
interno ou alarmes externos.
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Figura 58 — Ecra de configuragao de Acgao de Evento Text-In (Saida de Alarme)

Realce a caixa Calen e prima o botéo [+~. Aparece no ecrd um calendério. Programe o
calendério conforme descrito atras.

Realce a caixa Saida de Alarme e seleccione o sinal sonoro ou o terminal de saida de alarme
que deseja associar ao dispositivo de entrada de texto.

Realce a caixa Duragao e defina a quantidade de tempo que deseja que a saida esteja activada.
Ecra de configuragao de Acgéao de Evento Entrada de Texto (Notificagédo)

O DVR pode ser configurado para notificar o equipamento remoto em caso de entrada de texto
(Text-In).
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Figura 59 — Ecra de configuragdo de Acgao de Evento Text-In (Notificagao)

Realce a caixa Calen e prima o botdo [+. Aparece no ecrd um calendario. Programe o
calendario conforme descrito atras.
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Realce a caixa Notificag&o e prima o botdo [« . Isto permite alternar entre On e Off
(ligado/desligado). Quando a notificagdo estiver definida para On, o DVR notifica o
equipamento remoto quando tiver entrada de texto de um dispositivo de entrada de texto com
base numa programacgado predefinida.

NOTA: Para que a acgao Notificagdo possa funcionar, o DVR devera estar registado no
RAS (Sistema de Administragcdo Remota).

Quando o DVR detecta uma entrada de texto, o icone £ é exibido em cada uma das cAmaras
associadas.

Ecra de configuragao de Acgédo de Evento Sem Sinal de Video (Gravagao)
O DVR pode ser programado para reagir diferentemente quando fica sem video de uma camara.

Pode ser atribuido a cada camara um calendario, cimara associada, velocidade de gravagao,
qualidade de video e duragao.
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Figura 60 — Ecra de configuragao de Accao de Evento Sem Sinal de Video
(Gravacao)

Realce a caixa Calen e prima o botdo [+*. Aparece no ecrd um calendario. Programe o
calendario conforme descrito atras.

Realce a caixa Camara e prima o botdo [+, Aparece o ecra de selec¢do da cAmara. Seleccione o
nimero da camara que deseja associar a camara que ficou sem video.

NOTA: Pode associar varias camara a uma camara.

Realce a caixa Velocid. e seleccione a partir do menu de lista pendente o nimero de imagens
por segundo que deseja gravar.

Realce a caixa Qualidade e seleccione a partir do menu de lista pendente a qualidade de
imagem que deseja gravar.
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Realce a caixa Duragao e defina a quantidade de tempo que deseja gravar da cdmara sem video
associada.

Ecra de configuragao de Acgéao de Evento Sem Sinal de Video (Saida de
Alarme)

O DVR pode ser configurado para reagir diferentemente a eventos de perda de video, activando
o sinal sonoro interno ou alarmes externos.
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Figura 61 — Ecra de configuragdo de Acg¢ao de Evento Sem Sinal de Video
(Saida de Alarme)

Realce a caixa Calen e prima o botdo [+. Aparece no ecrd um calendério. Programe o
calendario conforme descrito atras.

Realce a caixa Saida de Alarme e seleccione o sinal sonoro ou o terminal de saida de alarme
que deseja associar & camara que ficou sem video.
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Ecra de configuragédo de Acgcao de Evento Sem Sinal de Video (Notificagao)

O DVR pode ser configurado para notificar o equipamento remoto em caso de perda de video.
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Figura 62 — Ecra de configuracao de Acg¢ao de Evento Sem Sinal de Video
(Notificagao)

Realce a caixa Calen e prima o botdo [+*. Aparece no ecrd um calendario. Programe o
calendario conforme descrito atras.

Realce a caixa Notificagdo e prima o botdo [«. Isto permite alternar entre On e Off
(ligado/desligado). Quando a notificagio estiver definida para On, o DVR notifica o
equipamento remoto quando perde entrada de video de uma camara, com base numa
programacao predefinida.

NOTA: Para que a acgao Notificagdo possa funcionar, o DVR devera estar registado no
RAS (Sistema de Administragdo Remota).

Quando o DVR detecta uma perda de sinal de video, o icone [iZ ¢ exibido em cada uma das
camaras associadas.
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Configurar Visualizagao no Ecra

Realce OSD, Monitor Principal no Menu Principal e prima o botdo [+ para configurar a
visualizac@o no ecrd ou as imagens da caAmara no monitor principal.

Configurar OSD (Visualizagao no ecra)
O DVR pode ser configurado para apresentar a Data, Hora, Titulo e Estado no ecra. Cada uma

destas caracteristicas pode ser ligada (On) ou desligada (Off) e também pode ajustar as
margens.
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Figura 63 — Ecra Configurar OSD

Realce a caixa junto a Data e prima o botdo [+ para alternar entre exibir a data (On) ou néo
exibir (Off).

Realce a caixa junto a Hora e prima o botéo [+= para alternar entre exibir a hora (On) ou ndo
exibir (Off).

Realce a caixa junto a Titulo e prima o botdo [+© para alternar entre exibir o titulo da cAmara
(On) ou ndo exibir (Off).

Realce a caixa junto a Estado e prima o botdo [+ para alternar entre exibir o estado (On) ou
nao exibir (Off).

NOTA: Cada um dos icone exibidos no ecra descreve um estado do sistema, conforme
se segue:

« Congelar * — E exibido no modo Congelar.
« Sequéncia & — E exibido no modo Sequéncia.
« Zoom & — E exibido no modo de video ampliado.

« Controlo Remoto & — E exibido quando o DVR puder ser controlado pelo controlo remoto
por infravermelhos.
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* Gravar @ — E exibido no ecra de cada uma das cdmaras enquanto o DVR estiver a gravar
video.

* Panico @ — E exibido no modo de gravagdo de panico.

* Audio & — E exibido enquanto o DVR estiver a gravar audio.

* Detecgdo de eventos £2— E exibido quando o DVR detecta uma entrada de alarme, um
movimento ou um evento de entrada de texto.

e Perda de video I — E exibido quando a cAmara perde sinal de video.

* PTZ M — E exibido em cada uma das camaras PTZ.

NOTA: Quando a camara estiver configurada para Esconder 1, os icones de estado nao
sao apresentados no ecra.

Realce a caixa junto a Margem Esquerda/Direita e prima o botdo [+~ para ajustar as margens
esquerda e direita. As margens podem ser definidas entre 1 ¢ 24.

Realce a caixa junto a Margem Superior/Inferior e prima o botéo [« para ajustar as margens
superior e inferior. As margens podem ser definidas entre 1 e 24.

Realce a caixa junto a Text-In e prima o botdo [«Z para alternar entre exibir os dados de entrada
de texto (On) ou nao exibir (Off).

Se desejar ler com facilidade e nitidez as sequéncias de entrada de texto apresentadas no ecra,
ajuste para On a op¢ao Cor de fundo do Text-In. Realce a caixa junto a Cor de fundo do
Text-In e prima o botdo [« para alternar entre On e Off.

Ecra de configuragao da Monitorizagéao Principal
Pode ajustar a durag@o da apresentacdo para cada camara apresentada no monitor principal.

Também pode configurar para que o video da cdmara de deteccdo de eventos seja apresentado
no monitor principal durante o tempo predefinido.
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Figura 64 — Ecra de configuragao da Monitorizagao Principal
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Realce a caixa junto a Duragéo da Sequéncia e prima o botio [+=. Pode ajustar a dura¢do da
sequéncia de 3 a 60 segundos.

NOTA: O DVR nao regista sequéncias da camara com perda de video.

Realce a caixa junto a Monitorizagéo de Eventos e prima o botdo [+ para alternar entre On e
Off. Quando estiver em On, ¢ apresentado no monitor principal, em ecra inteiro, o video da
camara com o menor nimero, das cdmaras ligadas com o sensor de detecgdo de eventos, durante

o tempo predefinido.

Realce a caixa junto a Duragdo da Monitorizagdo de Eventos e prima o botdo [+~. Pode
ajustar a duragdo da monitorizagdo de eventos de 3 a 60 segundos.
Ecra Configurar Rede

No ecra Configurar Rede, é possivel configurar o DVR para ligagdes de rede local (LAN) e de
modem.
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Figura 65 — Ecra Configurar Rede
Realce a caixa junto a Ligag&o. Prima o botdo [+ para alternar entre LAN ¢ Modem.

Realce a caixa junto a Password Admin e prima o botdo [+. E exibido um teclado virtual.
Primeiro, devera introduzir a password actual. Em seguida, podera introduzir uma nova
password, a qual terd de ser confirmada antes de ser aceite.

Realce a caixa junto a Password Utilizador e prima o botdo [«. E exibido um teclado virtual.
Primeiro, devera introduzir a password actual. Em seguida, podera introduzir uma nova
password, a qual tera de ser confirmada antes de ser aceite.

NOTA: Estas passwords destinam-se a ser usadas na rede. Sao diferentes das
passwords Admin e Utilizador do préprio DVR.
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NOTA: As passwords sao sensiveis as maiusculas e minusculas. A password
predefinida de fabrica para o Administrador e o Utilizador é 712345678.

ATENCAO: Anote a password e mantenha-a num local seguro. Depois de
redefinida a password, a predefinida deixara de funcionar. Caso se tenha
esquecido da password, tera de fazer o reset da unidade com o botao
Reposicao dos Valores de Fabrica e todas as definicoes de dados serao
perdidas.

A velocidade de transferéncia é o nimero de imagens que podem ser transferidas por segundo
por cada cAmara. Realce a caixa junto a Velocidade de Transferéncia, prima o botdo [« e
ajuste o numero.

NOTA: A velocidade maxima de transferéncia numa rede local (LAN) é de 30 imagens
por segundo (25 ips para PAL) quando a resolugéao esta definida para Normal. No
entanto, quando a resolugao estiver definida para Alta, a velocidade de transferéncia é
reduzida para 75 imagens por segundo (72,5 ips para PAL).

ATENCAO: A selecgio da velocidade de transferéncia maxima ira PARAR a
gravagao de video. Ajuste a velocidade de transferéncia se pretender continuar
a gravar.

E possivel programar a qualidade de imagem da transferéncia para o RAS (Sistema de
Administragdo Remota). Realce a caixa junto a Qualidade Remota e prima o botdo [«. A
qualidade de imagem pode ser seleccionada de entre Muito Alta, Alta, Normal e Baixa.

Ecra Configurar LAN
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Figura 66 — Ecra Configurar LAN (Manual)

Realce a caixa junto a Tipo e prima o botdo [+~ para seleccionar de entre Manual, DHCP e
ADSL (PPPoE).
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Seleccionando Manual nas opgdes de Tipo permite-lhe definir manualmente os parametros de
rede local (LAN).

NOTA: Tera de obter os valores adequados para as definigées Endereco IP, Gateway e
Mascara de Subrede junto do administrador da rede.

Altere os nimeros, realgando-os ¢ utilizando os botdes de seta Para cima e Para baixo para
aumentar ou diminuir o numero.

As predefini¢des de fabrica para a rede local sdo as seguintes:
Endereco IP: 192.168.1.129
Gateway: 192.168.1.254
Mascara de Subrede:  255.255.255.0

Realce a caixa junto a Servidor DNS e prima o botéo [+~ para introduzir o endereco IP do
servidor DNS. Se configurar o servidor DNS, pode utilizar o nome de dominio do servidor
DVRNS em vez do endereco IP durante a configuracdo do servidor DVRNS. Para mais
pormenores, consulte a sec¢do Configuracdo de DVRNS.

Realce Conf. Num. Porto... e prima o botdo [«. E exibido o ecrd Conf. NUm. Porto.
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Figura 67 — Ecra Conf. Num. Porto

NOTA: Tem de obter do seu administrador de rede o nimero de porta apropriado para
cada programa relacionado com o RAS (Admin, Observagao, Procurar e Notificagao).

Altere o numero, real¢gando-o e utilizando os botdes de seta Para cima ¢ Para baixo para
aumentar ou diminuir o nimero.

As predefini¢des de fabrica dos numeros de porta sdo as seguintes:
Administragdo remota: 8200
Observagao remota: 8016
Procura remota: 10019
Notificagdo remota: 8201
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NOTA: O sistema reinicia automaticamente apos alterar as definicoes das portas.

NOTA: NAO utilize o mesmo nimero de porta para dois programas diferentes, caso
contrario nao é possivel ligar o DVR a um PC a correr o RAS.

ATENGAO: Quando alterar as definigdes das portas, tem também de alterar as
definicdes das portas no PC a correr o RAS. Para mais pormenores, consulte o
manual do RAS.

Pode guardar as altera¢des e regressar ao ecra Configurar Rede realgando OK e premindo o
botdo [+. Seleccione Cancelar para sair do ecrd sem guardar as alteragdes.

Seleccionando DHCP nas opgdes de Tipo e realgando OK, podera ver o enderego IP
actual do DVR, configurado pela rede DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).
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Figura 68 — Ecra Configurar LAN (DHCP)
Seleccionando ADSL (PPPoE) permite-lhe configurara a rede ADSL.

NOTA: Nao é possivel configurar o ADSL e o modem ao mesmo tempo. Se o DVR estiver
em rede através de um modem, o ADSL (PPPoE) nao sera seleccionado.
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Figura 69 — Ecra Configurar LAN (ADSL)

Realce a caixa junto a ID e prima o botdo [+2. E exibido um teclado virtual que lhe permite
introduzir a ID da ligagdo ADSL.

Realce a caixa junto a Password e prima o botdo [«. E exibido um teclado virtual que Ihe
permite introduzir a password para a ligacdo ADSL.

NOTA: Introduzindo a ID e a Password e realgando OK podera ler o endereco IP do DVR
configurado pela rede ADSL.

NOTA: Se o DVR estiver configurado para uma rede DHCP ou ADSL, o endereco IP do
DVR podera mudar sempre que a unidade é ligada.

Configurar Modem
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Figura 70 — Ecra Configurar Modem

O campo Utilizag&o indica o tipo de modem disponivel, Modem Externo.
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Realce a caixa junto a Bits por segundo e prima o botdo [«=. E exibida uma lista de velocidades
de transmissao entre 300 e 115.200.

Realce a caixa junto a Bits de Dados e prima o botdo [+. Aqui pode alternar entre os formatos
de 7 e 8 bits.

Realce a caixa junto a Bits de Paragem e prima o botdo [+-. Aqui pode alternar entre 1 e 2 Bits
de Paragem.

Realce a caixa junto a Paridade e prima o botio [«. E exibida um menu de lista pendente. E
possivel seleccionar entre Nenhum, Impar ou Par.

NOTA: Se a porta RS-232C estiver a ser utilizada pelo Controlo Remoto, Text-In ou PTZ,
o funcionamento em rede nao podera ser configurado para um modem.

Ecra de configuragdo de DVRNS (servigo de nomes de DVR)
E possivel registar o DVR no servidor DVRNS para utilizar o servi¢o de nomes de DVR.
Honeywell connguracis ovars
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Figura 71 — Ecra Configurar DVRNS

Realce a caixa junto a Usar DVRNS (DVR Name Service) e prima o botdo [+ para alternar
entre On e Off.

Realce a caixa junto a Servidor DVRNS ¢ introduza o endereco IP ou 0 nome do dominio do
servidor DVRNS.

NOTA: Tera de obter o Enderecgo IP ou o nome do dominio do servidor DVRNS junto do
administrador da rede.

NOTA: Pode utilizar o nome de dominio em vez do enderec¢o IP se ja tiver configurado o
servidor DNS durante a configuragao da rede local (LAN).

60



Videogravador digital de 4 canais

Realce a caixa junto a Porto e introduza o nimero de porta do servidor DVRNS. O numero da
porta pode ser definido entre 10000 e 12000.

NOTA: As definigdes do servidor DVRNS no seu DVR devem corresponder as definicoes
no servidor DVRNS registado. Quaisquer alteragdes no servidor DVRNS podem causar
um funcionamento incorrecto.

Realce a caixa junto a Usar NAT e prima o botdo [+ para alternar entre On e Off.

NOTA: Quando utilizar o dispositivo NAT (Network Address Translation), consulte as
instrugoes do fabricante do NAT para as definicdes correctas da rede.

Realce a caixa junto a Nome DVR e prima o botdo [+ para dar um nome ao DVR que pretende
registar no servidor DNS. Um teclado virtual permite-lhe introduzir o nome do DVR.

Seleccionando Verificar permite-lhe verificar se o nome que escolheu pode ser utilizado.

NOTA: O nome de DVR que introduziu devera ser verificado seleccionando Verificar,
caso contrario as alteragées do DVRNS nao serao guardadas.

NOTA: Se nao introduzir um nome ou se introduzir um nome ja registado no servidor
DVRNS, é exibida uma mensagem de erro.

Realce OK e prima o botdo [+ para registar o DVR no servidor DVRNS. Se as defini¢des de
DVRNS estiverem correctas, podera visualizar informacdo de ajuda do servidor DVRNS na
caixa junto a Ajuda.

ATENCAO: Se pretender utilizar o mesmo nome de DVR registado no servidor
DVRNS depois de inicializar o sistema através da reposicao dos valores de
fabrica, contacte o gestor do servidor de DVRNS. Por favor, grave e guarde as
informagoes do servigo de ajuda antes de executar a reposi¢ao dos valores de
fabrica.

ATENGAO: O registo DVRNS esta limitado a um Gnico servidor DVRNS. O DVR
nao pode ser registado em varios servidores DVRNS. Contacte o administrador
da rede quando pretender registar o DVR noutro servidor DVRNS.

Ecra Configuragao do Centro de Notificagao
O DVR pode ser configurado para contactar um computador a correr o RAS (Sistema de
Administracdo Remota) numa rede local (LAN), sempre que ocorrer um evento. Se tiver um

modem ligado ao DVR, este também pode ser configurado para enviar uma mensagem
numérica para um pager quando ocorrer um evento.
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Configuragao do Centro de Notificagédo por ligagdes de rede local (LAN)
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Figura 72 — Ecra Configuragdo do Centro de Notificagao (LAN)

Realce a caixa junto a Endereco IP e introduza o enderego IP do computador que deseja que
seja contactado durante um evento.

Realce a caixa junto a Tentativas e introduza o numero de vezes que deseja que o DVR tente
contactar o computador. Pode escolher de 1 a 10 tentativas.

Realce a caixa junto a Notificagdo E-mail e prima o botéo [+~ para alternar entre On e Off.

Realce a caixa junto a IP Servidor SMTP e introduza o enderego IP do servidor SMTP, que
pode obter junto do administrador do sistema.

Realce a caixa junto a Destinatario E-mail e introduza o endereco de correio electronico do
destinatario. Utilize o teclado virtual para introduzir o enderego de correio electronico.

Realce a caixa junto a Remetente E-mail e introduza o endereco de correio electronico do
remetente.

NOTA: O enderego de correio electronico (e-mail) tem de incluir o caracter “@” para ser
valido.

Realce a caixa junto a Autenticagdo e prima o botdo [« para alternar entre On (ligado) e Off
(desligado).

Realce a caixa junto a ID e introduza da ID do SMTP. Aparece um teclado virtual que lhe
permite introduzir a ID.

Realce a caixa junto a Password ¢ introduza a password do SMTP. Aparece um teclado virtual
que lhe permite introduzir a password.
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NOTA: Autenticagao devera estar definido para On (ligado) e a ID e a Password deverao
ser introduzidas quando utilizar um servidor SMTP que exija autenticagéo do utilizador.

Configuracao do Centro de Notificagao por ligagdes de Modem

Honey will Corligurngio do Cenire de Nolilicagks

Mumeno & Pager
Cauy e Loarmein
0 g Epiparrarin

Evanbs

Figura 73 — Ecra Configuragédo do Centro de Notificacdo (Modem)

Realce a caixa junto a NUumero do Pager e introduza o ntimero de telefone do pager. Introduza
o niimero tal como deve ser marcado a partir do seu sistema telefonico; ou seja, se tiver de
marcar um “9” para uma linha externa, introduza “9” antes do nimero do pager.

Realce a caixa junto a Caixa de Correio e introduza o nimero da caixa de correio de voz, se o
seu pager utilizar uma caixa de correio de voz.

Realce a caixa junto a ID do Equipamento e introduza um ntimero de 3 digitos de ID de
equipamento.

Quando ocorrer um evento, o DVR liga para o nimero do pager e deixa uma mensagem
numérica de quatro ou cinco digitos. Os trés primeiros digitos sdo o numero de ID do
equipamento e os ultimos digitos indicam o tipo de evento (1: Entrada de Alarme, 2: Entrada de
texto (Text-In), 3: Deteccdo de Movimento, 4: Perda de Video, 10: Verificar gravagao, 11:
Armazenamento, 13: S.M.A.R.T. e 18: Sistema). Por exemple, “0754” significa que o
Equipamento 75 esta sem video.

NOTA: O DVR aguarda pelo menos 4 minutos entre notificagées para o pager. Se
ocorrer outro evento a menos de 4 minutos desde que o DVR notificou um pager, o DVR
ndo notificara o pager. A razao disto é para que a linha telefénica nao fique demasiado
ocupada.

Pode guardar as alteragdes realgando OK e premindo o botdo [+. Seleccione Cancelar para sair
do ecrd sem guardar as alteragoes.
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Ecra de configuragao da Password

E necessério introduzir uma password de Administrador para desligar os sistema, entrar no ecrd
de configuragdo, carregar configuragdes predefinidas, apagar todos os dados, alterar a data e a
hora do sistema e alterar a password de administrador. E necessario introduzir uma password de
Utilizador para entrar nos modos de reproducao, avango rapido e retrocesso rapido do modo de
monitoriza¢do em directo, ¢ para entrar no ecrd do menu de pesquisa no modo de monitorizagao
em directo. Realce Password no Menu Principal e prima o botao para entrar no ecra
Password.

Honeywell paspwc

Hogueio de Tedax Ligado

Figura 74 — Ecré de configuracao de Password

Realce a caixa junto a Utilizador e prima o botdo [+ para alternar entre On e Off. Se a password
estiver definida para On, ser-lhe-a solicitado que introduza a password actual para poder
defini-la para Off. Se a password estiver definida para Off, ser-lhe-4 solicitado que introduza a
nova password e que a confirme antes de a passar para On.

A password de Administrador pode ser ligada e desligada (On/Off). Para alterar a password de
Administrador, introduza a password actual, em seguida, introduza a password nova e, por fim,
confirme a password nova.

Para alterar a password, realce a caixa Password e prima o botdo [+2. Aparece uma janela a
solicitar-lhe que introduza a password actual. Se introduzir a password correcta, aparece outra
janela a solicitar-lhe que introduza a password nova utilizando os botdes dos niimeros das
camaras. Depois de premir o botdo [+, aparece outro ecrd a solicitar-lhe que confirme a
password nova.

NOTA: As passwords Admin e Utilizador sao compostas por um maximo de oito digitos
utilizando os botdes das cdmaras. A password Admin predefinida é 4321.

ATENCAO: Anote a password nova e mantenha-a num local seguro. Caso se
tenha esquecido da password, tera de fazer o reset da unidade com o botao
Reposicao dos Valores de Fabrica e todas as definicoes de dados serao
perdidas.
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Para bloquear os botdes do painel frontal ou do controlo remoto, realce Bloqueio de Teclas
Ligado e prima o botdo [+~. Quando os botdes estdo bloqueados, ao premir qualquer botdo do
painel frontal ou do controlo remoto, fara aparecer um ecra de password. Tera de introduzir a
password correcta para desbloquear as teclas. A password do Bloqueio de Teclas é 4327. A
password Admin também pode ser utilizada para desbloquear as teclas.

Pode guardar as alteragdes realgando OK e premindo o botdo [+. Seleccione Cancelar para sair
do ecrd sem guardar as alteragoes.

Ecra Configuragcao
O menu Configuragao ¢ utilizado para efectuar fungdes, tais como comutar entre Configurar

Rapido e Configuracdo Normal, copiar video clips, carregar a configuragao de fabrica, carregar
ou guardar a configuragao e apagar todos os dados.

Honeywell

Figura 75 — Ecra Configuragéo
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Copia de clip

O ecrd Copia de clip pode ser utilizado para copiar clips de video para uma unidade de disco
rigido USB externa, uma unidade de CD-RW USB ou uma unidade flash USB. Os clips
copiados podem ser visualizados em computadores a executar o Microsoft Windows 98, ME,
2000, XP ou Vista. Consulte o Anexo A — Preparag¢do da Unidade de Disco Rigido USB para
obter mais informagdes sobre como preparar a unidade externa para copiar clips.

Honevwell cops ge .

LESH FLESH MERCHEY
B Audis A Tawi =ty

O ricia
[

B 1

Mama do fchako

Figura 76 — Ecra Copia de clip

Para seleccionar o tipo de unidade a utilizar para a copia de clip, realce a caixa de cima e prima
o botdo [+~ E apresentada uma lista de menu pendente das unidades disponiveis. E possivel
seleccionar USB HDD, USB CD-RW ou USB Flash Memory.

Se pretender gravar audio juntamente com o video, marque a caixa Audio.

Se desejar apresentar informagao de entrada de texto no clip de video copiado, coloque uma
marca de verificacdo na caixa Text-In.

Pode definir a quantidade de video que pretende copiar, alterando as horas e as datas do inicio e
do fim. Também pode seleccionar de que cdmaras pretende fazer copias.

Realce a caixa Nome do ficheiro e prima o botdo [+. E exibido um teclado virtual. Introduza
um nome de ficheiro para o video que esta a copiar ¢ seleccione Fechar. O DVR ira acrescentar
automaticamente o niimero da camara (por exemplo, “01”) e “.exe” ao nome do ficheiro. Se
pretender guardar o ficheiro numa pasta especifica, introduza o nome da pasta seguido por um
“/”. Por exemplo: “pasta/nomedoficheiro”

Depois de ter atribuido ao video um nome de ficheiro, realce o botéo Iniciar e prima o botéo [+.

O DVR indicaré entdo a capacidade da unidade e o tamanho do clip, e pergunta se deseja
continuar.
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Quando a unidade seleccionada tiver 2 ou mais parti¢des, aparece o seguinte ecra de Selecgdo
de Parti¢do de Disco. Se o sistema de ficheiros ndo for FAT32, o TIPO indica: Nao suportado.

H‘:“-l E".'I‘“"“ & pe s sar dEpoten R

=]
Os
F

| PART.1 - TIRO: FATIE (1060
CAMMNY paRT2 - TPO; FATER [10GE)
PART - TIRG: Kio Supertado (10GE)
PARTA - TIRO; FATES (10GH)

Figura 77 — Ecra Selecgao de Particao de Disco

Ap6s ter seleccionado a unidade e a particao a utilizar para a copia do clip, O DVR indicaré a
capacidade da unidade e o tamanho do clip, e pergunta se deseja continuar.

NOTA: Nao copie clips com mais de 2 GB.

E possivel utilizar outras fun¢des do DVR enquanto o video estiver a ser copiado. Para tal,
realce o botdo Fechar e prima o botdo [+. Pode regressar ao ecrd Copia de clip a qualquer
momento para verificar o progresso.

NOTA: Nao pode terminar o processo de copia de clip durante a gravagdo num CD.
Consulte o Manual do utilizador do RAS para instrugdes sobre como rever as imagens copiadas.
NOTA: Durante a copia de clip, ndo é possivel alterar a data e hora do sistema, encerrar
o sistema, comutar para o modo Configurar Rapido, apagar todos os dados e alterar a

configuragao do sistema a partir de um equipamento remoto.

NOTA: A velocidade de gravacado diminui para 1 ips por camara durante a gravagao em
CD, ou enquanto o DVR estiver a preparar os dados de cépia de clip na unidade de disco
rigido.

ATENCAO: NAO utilize discos CD-R ou CD-RW de baixa qualidade ou que
tenham sido riscados ou danificados de qualquer forma.
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ATENCAO: NAO desligue o cabo USB nem a alimentagéo de energia da unidade
externa enquanto estiver a copiar clips. Se a unidade externa for encerrada ou o
cabo USB for desligado durante a cépia de clips, O SISTEMA DVR PODERA
NAO FUNCIONAR NORMALMENTE OU A UNIDADE EXTERNA PODERA FICAR
DANIFICADA, e obtera uma mensagem de erro da préxima vez que tentar copiar.
Tera de desligar o DVR e reinicia-lo para eliminar a mensagem de erro. Se o
sistema de ficheiros da unidade de disco rigido USB-IDE tiver sido corrompido,
esta mensagem de erro nao podera ser eliminada. Mesmo apés reiniciar o DVR,
ela podera reaparecer automaticamente enquanto prepara a cépia do video clip.
Tera de recuperar o sistema de ficheiros utilizando o programa de recuperagao
ou reformatar a unidade de disco rigido.

Carregar configuracéo de fabrica

Se realgar e seleccionar Carregar configuragcéo de fabrica, surge um ecra a perguntar-lhe se
pretende realmente carregar as configuracdes de fabrica e a solicitar-lhe que confirme com uma
password.

NOTA: O carregamento das configuragoes de fabrica nao ira alterar a hora actual, o fuso
horario, a utilizagdo da hora de Verdao nem as definigoes de rede.

Abrir/Gravar (Carregar/Guardar) configuragao
Pode carregar as definigdes guardadas do DVR ou guardar as definigdes actuais do DVR.

Para guardar as defini¢gdes do DVR, ligue o dispositivo USB que contém o ficheiro de
configuragdo (.cfg) ao DVR. Realce Carregando (Carregar) — Nome do ficheiro e prima o
botdo [+2 . Aparece o ecrd Carregando configuragéo (Carregar configuracdo). O ecra
apresenta os nomes dos ficheiros de configuracdo disponiveis. Seleccione o ficheiro de
configuragdo desejado e prima o botdo OK. O nome do ficheiro seleccionado ¢ apresentado no
campo Nome do ficheiro. Seleccionando Carregando (Carregar) carrega as defini¢des
guardadas seleccionadas, e as definigdes do DVR serdo alteradas em conformidade.

NOTA: Mesmo depois de alterar as definigoes do DVR através do carregamento de
definicoes guardadas, as defini¢coes relacionadas com a hora (Data/Hora, Fuso horario e
Hora de Verao) NAO serao alteradas.

NOTA: Se desejar alterar as definig6es da rede, marque a caixa de verificagéo Incluir
configuragao de rede. Caso contrario, as definigoes da rede NAO serao alteradas.

Para guardar as definigdes actuais, ligue o dispositivo USB ao DVR. Realce Gravar (Guardar)
—Nome do ficheiro e prima o botdo [+ . Um teclado virtual permite-lhe introduzir um nome
de ficheiro. Seleccionando Gravar (Guardar) guardara as definigdes do DVR em formato de
ficheiro .cfg no dispositivo USB.
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Figura 78 — Ecra Abrir/Gravar (Carregar/Guardar) configuragao
Apagar Informagao Gravada

Se realgar e seleccionar Apagar Informacao Gravada, surge um ecrd a perguntar-lhe se
pretende realmente apagar todos os dados e a solicitar-lhe que confirme com uma password.

ATENCAO: A selecgio de Apagar Informagdo Gravada ira apagar todos os
videos gravados.
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Capitulo 4 — Utilizacao

NOTA: Neste capitulo, assume-se que o seu DVR ja foi instalado e configurado. Se nao
for este o caso, consulte os Capitulos 2 e 3.

Os controlos do DVR sao semelhantes aos de um VCR. Tal como num VCR, as fun¢des
principais consistem em gravar e reproduzir video. Contudo, tem um controlo muito maior
sobre as fungdes de gravagio e reprodugdo. E possivel estabelecer programas de gravagdo com
base na hora do dia e no dia da semana. O DVR permite-lhe pesquisar nos videos gravados
utilizando ferramentas muito mais sofisticadas do que as que estdo disponiveis nos VCR.
Outras funcionalidades do DVR que ndo estdo disponiveis nos VCRs s@o o controlo e
visualizag@o remotos ¢ a gravagdo de video enquanto visiona video anteriormente gravado. O
DVR funciona mesmo se nao tiver nenhuma unidade de disco rigido instalada. Neste caso, a
gravacao, reproducao e quaisquer outros processos que tenham acesso a unidade de disco rigido
ndo serdo suportados. Apenas podera visualizar video em directo e estabelecer defini¢oes do
sistema que nao estejam relacionadas com o funcionamento de uma unidade de disco rigido. A
unidade também pode ser ligada com Observacao RAS Ethernet ou modem.

Os controlos do painel frontal sdo descritos no Capitulo 3 — Configuragdo.

Ligar a alimentacao de energia

Depois de instalar o DVR seguindo as instru¢des apresentadas no Capitulo 2 — Instalagdo, a
unidade esta pronta a funcionar.

A unidade demora cerca de 60 segundos a inicializar.

O DVR recuperara automaticamente se a unidade for inicializada no caso dos dados gravados
no dispositivo de armazenamento tiverem sido danificados.

Monitorizagao em directo

Depois de concluido o processo de inicializagdo do DVR, a unidade comecara a exibir video em
directo no monitor ¢ a reproduzir audio em directo através do altifalante anexado. O modo
predefinido é de apresentar as 4 camaras ao mesmo tempo. Premindo qualquer botdo de cdmara
fara com que a imagem dessa camara seja apresentada em ecra inteiro. Apresentara video em
directo com reprodugdo de som até que o utilizador entre noutro modo.

Premindo o botdo QUAD/SEQ) (Quad/Sequéncia) alterna entre o modo de apresentacido quad
(2x2) e 0 modo de sequéncia.
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Premindo o botdo [ENTER/PAUSE| (Enter/Pausa) no modo de monitorizagdo em directo, congela
a imagem actual no ecra até que o botdo seja premido novamente. O ecrd apresenta um *

O DVR pode ser configurado para que, quando ocorrer um Evento, apresentar em ecra inteiro
no monitor, o video do evento detectado durante o tempo predefinido. Sera apresentado o video
da camara com menor niimero de todas as camaras associadas ao sensor de detecgdo de eventos,
¢ 0 DVR voltara ao formato de ecra anterior ap6és o tempo predefinido de monitorizagao de
evento. Enquanto a monitorizagdo do evento estiver activada, a monitorizag¢do de todos os
outros eventos subsequentes serdo ignorados. Premindo um botao de camara individual ou o
botao durante a monitorizagdo do evento, deixa de apresentar a monitorizagao
actual do evento e comega a apresentar a imagem da cdmara seleccionada ou volta para o
formato de ecra anterior.

O DVR apresentara dados de entrada de texto se houver alguma entrada de texto durante a
monitoriza¢do em directo. A informag@o de entrada de texto sera apresentada sobre a imagem.

NOTA: A entrada de texto sé é apresentada em ecra inteiro.

TO0&-07 =27 B3 4408

Figura 79 — Ecra de Monitorizacdo em directo (com entrada de texto)

Modo PTZ

O DVR pode controlar cdmaras com capacidade de Pan (deslocamento de imagem), Tilt
(inclinag@o da camara) e Zoom (ampliagdo/redugdo da imagem). Se premir o botdo
(Zoom/PTZ) quando estiver em modo de ecra inteiro da camara desejada, entra no modo PTZ.
Pode controlar a camara utilizando os botdes do painel frontal ou do controlo remoto, ou através
da configuragdo de predefini¢des. Prima os botdes de seta para deslocar a imagem para a
esquerda e para a direita, e para inclinar a cAmara para cima e para baixo. Utilize e
para ampliar e reduzir a imagem. Os botdes (CAMARA 3| ¢ [(CAMARA 4] podem ser
utilizados para a focagem da imagem.

NOTA: S6 podera entrar no modo PTZ se a porta RS232C estiver definida para PTZ, e o
dispositivo PTZ tiver sido seleccionado durante a configuragdo da Camara. O icone [z
é apresentado no ecra da camara.
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NOTA: Quando o DVR esta no modo PTZ, aparece uma linha branca a volta da imagem.

NOTA: Nao é possivel entrar no modo PTZ quando a camara seleccionada estiver
desligada (Off), tenha perda de video ou estiver configurada para Esconder.

Prima o botdo (Menu) no modo PTZ para apresentar o ecrd Menu PTZ. Defina a fungéo
que pretende controlar seleccionando-a no menu. Consulte as instrugdes do fabricante da
camara para obter informagdes acerca das defini¢cdes apropriadas. Consoante as especificacdes
da cémara, algumas fun¢des poderdo ndo ser suportadas.

Conlig Velotdese
Deslocaments Hofgontal Aulomitics

Mata
Saguincia Padrio
Henu CHEpasasD

Figura 80 — Menu PTZ

« Seleccionar Posigao — Define as Posi¢des para a cdmara PTZ.

« Sair — Fecha o menu.
Seleccionar Posicao

Apos ter a cdmara com a posicao, pode guardar as definigoes da posi¢cdo da cimara como
“posi¢do predefinida”, para desta maneira poder ir directamente para as vistas desejadas.
Seleccione Seleccionar Posi¢do no menu PTZ. Seleccione o niimero que deseja atribuir a
posi¢do e prima o botdo [+. Utilize o teclado virtual para introduzir o nome da posigio e prima
0 botdo [+ novamente para guardar como posi¢@o predefinida.

PTT Podecls - Chmiirs 1

CAMN

Figura 81 — Ecra Posigao PTZ
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Vista predefinida

Uma vez configuradas as posi¢des predefinidas da camara, pode ir directamente as vistas
desejadas. Prima o botdo (Quad/Sequéncia) para carregar a caixa de didlogo da
PTZ Aplicar. Seleccione o niimero desejado para carregar a vista da posi¢do predefinida
correspondente.

PTZ Aplicar - Cimiirs 1

B ] b

Figura 82 — Ecra de PTZ Aplicar
Modo de Zoom Digital
Pode entrar no modo de Zoom Digital premindo o botio ZOOM/PTZ] (Zoom/PTZ) no modo

PTZ. Quando ndo estiver instalado um dispositivo PTZ, se premir o botio ZOOM/PTZ no modo
de monitorizag¢do em directo, entra directamente no modo de Zoom Digital.

NOTA: Nao é possivel entrar no modo de Zoom Digital quando a camara seleccionada
estiver desligada (Off), tenha perda de video ou estiver configurada para Esconder.

Quando estiver no modo de Zoom Digital, uma pequena caixa brilhante estara sobreposta a
imagem. Esta caixa indica a area a ser ampliada. Mova a posi¢do desta caixa utilizando os
botdes de seta, e prima o botdo [« para ampliar essa area. E apresentado um icone #_ no ecri

ampliado. Premindo o botdo [ZOOM/PTZ novamente, o0 DVR volta para o modo de
monitorizagdo em directo.

Gravar video

Depois de instalar o DVR seguindo as instrugdes apresentadas no Capitulo 2 — Instalagdo, a
unidade esta pronta a funcionar. A néo ser que altere a configuragdo, o DVR estd a gravar video
e continuara a gravar até que a unidade de disco rigido esteja cheia. A predefinicdo de fabrica ¢
Substituir quando a unidade de disco rigido estiver cheia. No modo Substituir, o DVR
continua a gravacao quando o disco rigido esta cheio, substituindo o video mais antigo. O DVR
pode ser configurado para parar de gravar (Parar) assim que a unidade de disco rigido estiver
cheia.

Muito embora seja possivel gravar sem alterar as configurac¢des originais de fabrica, tera toda a
vantagem em tirar partido das diversas ferramentas disponibilizadas pelo DVR. Consulte o
Capitulo 3 — Configuragdo para obter descrigcdes detalhadas das opgdes do modo de gravagdo.

74



Videogravador digital de 4 canais

NOTA: Quando o DVR estiver a gravar video, o LED RECORD no painel frontal fica
aceso e @l exibido no ecra de cada camara.

Embora tenha programado uma gravagao por intervalo de tempo ou de um evento, premindo o
botao (Panico) activa a gravagdo em panico, para que o DVR grave video
independentemente de qualquer programacao de gravagao por intervalo de tempo ou de um
evento. Volte a premir o botdo para sair do modo de grava¢do em panico.

NOTA: Quando o DVR esta no modo de gravagao em panico, o LED RECORD no painel
frontal pisca e @l exibido no ecra de cada camara.

Gravar audio

Se o DVR tiver sido configurado para gravar dudio, a gravagao de video serd sempre
acompanhada da gravacdo de audio.

NOTA: Quando a velocidade de gravagao estiver definida para menos de 15 ips, o DVR
NAO gravara audio. A gravagio de audio também podera ser afectada pelas condigdes
de largura de banda da rede enquanto monitoriza remotamente o DVR utilizando o
programa RAS (Sistema de Administragdo Remota).

NOTA: Certifique-se de que cumpre todas as leis e regulamentos respeitantes a
gravacao de audio.

Reproduzir video gravado

Depois de ter gravado video, podera vé-lo utilizando os botdes de seta. Quando reproduzir
video pela primeira vez, o DVR ir4 apresentar a imagem mais recente. Nas vezes seguintes, o
DVR iniciara a reproduc@o a partir da tltima imagem exibida.

Ao reproduzir video, o DVR apresentara dados de entrada de texto se houver alguma entrada de
texto. A informacao de entrada de texto sera apresentada sobre a imagem.

NOTA: A entrada de texto sé é apresentada em ecra inteiro.

NOTA: Se desejar apresentar informagao de entrada de texto na imagem de reprodug¢ao,
assegure-se de que Text-In é definido para On durante a configuragao do OSD.
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Figura 83 — Ecra de reprodugdo (com entrada de texto)
Botdes de seta

+ : Premindo o botdo de seta para a esquerda, reproduz o video para tras a alta velocidade.
Prima o botao novamente para alternar a velocidade de reproducgdo entre 44, 444 ¢ 4444,
O ecra exibe 44, 444 ¢ 4444, respectivamente.

B : Premindo o botdo de seta para a direita, reproduz o video para a frente a alta velocidade.
Premindo o botao novamente, alterna a velocidade de reproducao entre He, ke ¢ ek
O ecra exibe M=, kb ¢ BB respectivamente.

Ie: Depois de seleccionar ENTER/PAUSE], prima o bot3o de seta para cima para avangar para a
imagem seguinte.

4l : Depois de seleccionar ENTER/PAUSE], prima o botdo de seta para baixo para voltar a
imagem anterior.

NOTA: A entrada no modo de avango/retrocesso rapido a partir do modo de
monitorizagdo em directo pode ser protegida por password.

Botao Enter/Pausa

Prima o botdo ENTER/PAUSE| (Enter/Pausa) para fazer uma pausa no video no ecra. O ecra
apresenta um I,

Botdes da Camara (1 a 4)

Premindo qualquer botdo de camara fara com que a imagem dessa camara seja apresentada em
ecrd inteiro.
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Botdo QUAD/SEQ

Quando estiver a reproduzir video, pode mudar o formato da apresentagdo no ecrd, do modo de
ecrd inteiro para o modo quad (2x2), premindo o botdo QUAD/SEQ| (Quad/Sequéncia).
Premindo o botdo de cdmara durante o modo quad (2x2), regressa para ecra inteiro.

NOTA: Quando estiver a reproduzir video a velocidade maxima com qualidade de
imagem muito alta, a reproducao do audio gravado pode ser interrompida
ocasionalmente.

NOTA: Durante o modo de reprodugao, o utilizador nao pode alterar a configuragao do
sistema a partir de um equipamento remoto.

Modo de reprodugao com zoom digital

Pode entrar no modo de reprodugdo com zoom digital premindo o botdo
(Zoom/PTZ) no modo de reproducdo. Quando o botdo ¢ premido no modo de
reprodugdo, a imagem fica em pausa e uma pequena caixa brilhante é sobreposta a imagem.
Esta caixa indica a area a ser ampliada. Mova a posicao da caixa utilizando os botdes de seta, e
prima o botéo [« para ampliar essa area. E apresentado um icone # no ecrd ampliado.
Premindo novamente o botdo ZOOM/PTZ, sai do modo de reprodugdo com zoom digital e volta
ao modo de reprodu¢@o normal.

NOTA: Nao é possivel entrar no modo de reprodugao com zoom digital quando a
camara seleccionada estiver definida como Esconder 1 ou Esconder 2.

Figura 84 — Ecra de zoom digital
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Figura 85 — Ecra de zoom digital ampliado

Pesquisar no video

Prima o botdo MENU| (Menu) no modo de reproducédo para apresentar o menu Pesquisa.

¥ para Prima#irs

I para LAtmo
Pedapid ar DaaHon
Fepguizar Calendario
Pesguiaar Evenio
Fasgpizar Toaxl-In

Copia da Video Cip

Figura 86 — Menu Pesquisa

« Ir para Primeiro — Exibe a primeira imagem gravada

Ir para Ultimo — Exibe a tiltima imagem gravada

« Pesquisar Data/Hora... — Pesquisa por data e hora (consulte os detalhes mais abaixo)

« Pesquisar Calendario... — Pesquisa utilizando um calendario (consulte os detalhes mais
abaixo)

« Pesquisar Evento... — Selecciona video a partir do registo de eventos (consulte os detalhes
mais abaixo)

« Pesquisar Text-In ... — Pesquisa sequéncias de entrada de texto (consulte os detalhes mais
abaixo)

+ Copia de Video Clip... — Recorta um segmento de video e guarda-o.
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Pesquisar Data/Hora

Feagpanar Uata'Hara

inroduss DastHsra

A0F-11-14 11308

Figura 87 — Ecréa Pesquisar Data/Hora

Coloque o cursor sobre a data e prima o botdo [+ (Enter/Pausa). Ajuste os niimeros utilizando
as teclas de seta. Depois de definir a data que pretende para a pesquisa de video, prima o botdo

[T

Coloque o cursor sobre a hora e prima o botdo [+2. Ajuste os nimeros utilizando as teclas de seta.
Depois de introduzir a hora que pretende para a pesquisa de video, prima o botdo [«

Uma vez definidas a data e a hora que pretende pesquisar, realce o botdo OK e prima o botdo [+
Serdo exibidas a data e a hora seleccionadas. (Se néo tiver sido gravado video a hora
seleccionada, sera exibido um ecrd em branco.) Os botdes de seta podem agora ser utilizados
para visualizar o video adjacente.

Pesquisar Calendario

Hi THEY W x| Pt quianr  alend i

A0 = =0

| OOM | SEG | TER | oua | oL | SEX | S8 |
1 [3]

Figura 88 — Ecra Pesquisar Calendario

Os dias que contém video gravado sdo mostrados no calendario com nimeros brancos. Realce
um dia utilizando os botdes de seta e prima o botdo [+ (Enter/Pausa) para o seleccionar.

Na parte inferior do calendario sera exibida uma barra de tempo. As horas a que o video foi
gravado estardo real¢adas em azul. Realce a barra de tempo e seleccione a hora utilizando os

botdes de seta.
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NOTA: A barra de tempo esta dividida em segmentos de uma hora. Se um segmento
estiver realgado, significa que foi gravado video durante essa hora. Contudo, NAO
significa que tenha sido gravado video durante toda a hora.

Uma vez definidas a data e a hora que pretende pesquisar, realce o botdo Ir para e prima o botéo
[+7. Serdo exibidas a data e a hora seleccionadas. Os botdes de seta podem agora ser utilizados

para visualizar o video adjacente.

Pesquisar Evento

Honeywell regite e Bveros

fum Tipa Tl DatarHora
Enir. Alarme 1 20T 004 0 AE0d

Fl
3 Enir Alarme B P07 -3=04 0 AT 55
2
1

Enir. Al § 00T 00 AT A4S

Enilr. Alare 1 2T 0904 09 AT 35

Figura 89 — Ecréa Registo de Eventos

O DVR mantém um registo de cada hora que a porta Entrada de Alarme ¢ activada. O ecra
Registo de Eventos exibe esta lista. Realce o evento do qual deseja ver o video.

Prima o botdo [+~ (Enter/Pausa) para extrair o video do evento e exibir a primeira imagem do
evento. Prima o botdo de seta para comegar a reproduzir o segmento de video do “evento”.
Prima o botdo [+ para interromper o video e prima novamente o botéo para voltar a
monitorizagdo em directo.

Também pode estreitar a sua pesquisa de eventos, seleccionando o botdo A procurar... e
definindo uma nova condigdo de pesquisa.
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Homeywell

Praquisar psod

=1 ]
AL

Eras, AbaiTa
Mo bmearrin

Sam Sin. Video

Paaguitaar Events

Ewvenig

L il e

€ E &=

Figura 90 — Ecra Pesquisar Evento (por eventos)

Homeywell

Praquisar psod

=L ]
AL

Peaguitaar Events

amarna

b ez
EFim

T Lal-]
A EfIr. Alarsa
fl Mownimenls

¢l Sam Sin. ¥ iden

Figura 91 — Ecra Pesquisar Evento (por cAmaras)

Realce a caixa junto a Pesquisar por e prima o botdo [«Z para alternar entre Evento e Camara.

E possivel pesquisar video da primeira a ultima imagem gravada, ou entdo definir a hora e a data

do inicio e do fim.

Se seleccionar Pesquisar por Evento, seleccione também as op¢des de evento para cada
dispositivo. Se seleccionar Pesquisar por Camara, seleccione também as camaras alvo ¢ as

opgoes de evento.

Uma vez definidas as condi¢des de pesquisa desejadas, realce Encontrar e prima o botdo [«
para apresentar os resultados da pesquisa no ecrd Registo de Eventos. Seleccione Cancelar
para sair do ecrd sem guardar as alteracdes.
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Pesquisa por entrada de texto

Honeywell pesguisar Texs-in

Hum T Tihula
4 Texi=in1 cam
a Taxi=ln1 CEMY
) Tawi=kn 1
1 Taat-Ia 1

ik preOuUrar

Figura 92 — Ecra Registo de Text-In

O DVR mantém um registo de todas as entradas de texto (Text-In). O ecrd Registo de Text-In
exibe esta lista. Realce o evento do qual deseja ver o video.

Prima o botdo [+~ (Enter/Pausa) para extrair o video do evento e exibir a primeira imagem do
evento. Prima o botdo de seta para comegar a reproduzir o segmento de video “text-in” com os
dados de texto na imagem. Prima o botdo [+ para interromper o video e prima novamente o
botdo para voltar a monitorizagdo em directo.

Também pode estreitar a sua pesquisa de eventos, seleccionando o botdo A procurar... e
definindo uma nova condi¢@o de pesquisa.

Honeywell peaguisar Texs-in

De bl reci
ftg B Fm
Ch=ara ) 1 B 2 = 3 H 4

O Senai MaiGeiis | Absds Peag | Graver Pesg hpagar Peig

Figura 93 — Ecra Pesquisar Text-In

E possivel pesquisar video da primeira a tiltima imagem gravada, ou entdo definir a hora e a data
do inicio e do fim.
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Seleccione as cAmaras alvo para pesquisar dados de entrada de texto (text-in).

Realce a caixa Sensi. Mails/Min e prima o botdo [« para alternar entre On e Off. Se a caixa
Sensi. Maius/Min estiver definida para On, o DVR distingue entre letras maiusculas e letras
minusculas.

Realce a caixa Abrir Pesq. e prima o botdo [« para carregar as defini¢des de Pesquisa
guardadas.

Realce a caixa Gravar Pesq. e prima o botéo [+ para guardar as defini¢des de Pesquisa actuais.
Utilize o teclado virtual para dar um nome a op¢ao de pesquisa actual.

Realce a caixa Apagar Pesq. e prima o botdo [+ para eliminar as defini¢des de Pesquisa
actuais.

Realce a caixa Nome e utilize o teclado virtual para introduzir o texto a pesquisar.

Realce a caixa Comp. e utilize o teclado virtual para introduzir o operador de
comparacao.

Realce a caixa Valor e utilize o teclado virtual para introduzir o valor de comparagao.

NOTA: Coluna e Linha podem ser utilizados para pesquisas mais especificas dos dados
de entrada de texto. Coluna indica a localizagao de cada categoria individual, e Linha
indica a linha onde a categoria esta localizada. Altere o nimero da Coluna e o nimero
da Linha, realgando-os e utilizando os botoes de seta Para cima e Para baixo para
aumentar ou diminuir o numero.

NOTA: Introduza os operadores AND ou OR na caixa por baixo do titulo para uma
pesquisa mais especifica de dados de entrada de texto.

Uma vez definidas as condi¢des de pesquisa desejadas, realce Iniciar e prima o botdo [« para

apresentar os resultados da pesquisa no ecrd Registo de Text-In. Seleccione Fechar para sair
do ecri e voltar ao ecra anterior.
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Anexo A — Preparacao da unidade de disco
rigido USB

Preparar a unidade de disco rigido USB-IDE no Windows 2000

NOTA: A preparagao de uma unidade de disco rigido USB-IDE no Windows XP é quase
idéntica a do Windows 2000.

1.

2.

98]

Ligue a unidade de disco rigido USB-IDE ao seu computador utilizando o cabo
USB.

Ligue o computador.

O icone do dispositivo USB devera ser exibido na barra de tarefas.

Se a unidade de disco rigido USB-IDE contiver parti¢des ou dados, ird aparecer em
O meu computador como um icone de unidade de disco rigido. Verifique o sistema
de ficheiros, clicando com o botdo direito do rato no icone e abrindo Propriedades >
Geral > Sistema de ficheiros. Se o formato do sistema de ficheiros NAO for FAT32,
formate a unidade de disco rigido USB-IDE utilizando o formato FAT32.

Se a unidade de disco rigido USB-IDE nao contiver parti¢des, va a Ferramentas
administrativas no Painel de controlo e inicie Gestdo de computadores. Abra
Gestdo de discos em Armazenamento ¢ clique com o botdo direito do rato numa
regido nao atribuida da unidade de disco rigido USB-IDE. Em seguida, clique em
Criar partigdo.

No Assistente de criagdo de parti¢oes, clique em Seguinte e, em seguida, em
Parti¢dao primaria, e siga as instrugdes no ecra. Certifique-se de que selecciona o
formato FAT32 para o sistema de ficheiros.

NOTA: O tamanho da parti¢cdao deve ser inferior a 32 GB devido as limitagdes do sistema
operativo Windows.

Depois da formatacdo estar concluida, a unidade de disco rigido USB-IDE sera
adicionada a O meu computador.

7.

Ligue a unidade de disco rigido USB-IDE ao DVR.
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Preparar a unidade de disco rigido USB-IDE no Windows 98

NOTA: A preparagao de uma unidade de disco rigido USB-IDE no Windows ME é quase
idéntica a do Windows 98.

86

1.

2.

10.

11.
12.

13.

14.

Ligue a unidade de disco rigido USB-IDE ao seu computador utilizando o cabo
USB.

Ligue o computador. Sera exibida a janela Assistente Adicionar Novo Hardware.
Instale o controlador para o dispositivo de copia de seguranga USB seguindo as
instrugdes fornecidas com a unidade de disco rigido USB.

Se a unidade de disco rigido USB-IDE contiver parti¢des ou dados, ira aparecer em
O meu computador como um icone de unidade de disco rigido. Verifique o sistema
de ficheiros em Propriedades > Geral > Sistema de ficheiros. Se o formato do
sistema de ficheiros NAO for FAT32, formate a unidade de disco rigido USB-IDE
utilizando o formato FAT32.

Execute o utilitario FDISK clicando em Iniciar e, em seguida, em Executar. Escreva
“fdisk” e clique em OK.

Quando for exibida a linha de comandos do MS-DOS, escreva “Y” e carregue na
tecla Enter.

No menu Opgdes do FDISK, escolha “5. Alterar unidade de disco fixo actual”.
Escolha a letra de unidade adequada correspondente a unidade de disco rigido
USB-IDE.

No menu Opgdes do FDISK, escolha “I. Criar particao de DOS ou unidade logica
de DOS”".

No menu Criar parti¢do de DOS ou unidade lo6gica de DOS, escolha “I. Criar
parti¢do principal de DOS”. Escreva “Y” para utilizar todo o espago disponivel e
carregue na tecla Enter. Carregue em ESC para sair do ecra depois da criacdo da
unidade de disco rigido USB-IDE.

Reinicie o computador e verifique se a nova unidade esta em O meu computador.
Clique com o botdo direito do rato no icone da unidade de disco rigido acabado de
criar e seleccione “Formatar”.

No ecra Formatar, seleccione “Total” como “Tipo de formato” e faga clique em
“Iniciar”.

Depois da formatagdo estar concluida, ligue a unidade de disco rigido USB-IDE ao
DVR.
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Anexo B — Exemplos de pesquisas por entrada
de texto

Exemplo de pesquisa |

1 2 3 4 5 6
123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890

Item Preco unitario Qtd montante
Coke | $ 2.20 | 1s) 1 $ 2.20
Fanta | $ 2.20 | 1(s) | $ 2.20
Hotdog | $ 3.50 | 3(s) | ¢ 10.50
Pepsi | $ 1.95 | 1(s) | $ 1.95

total : % 16.85
Obrigado~~

Nos dados de entrada de texto acima, pode conferir que o valor de comparacdo esta situado nos
17° (Prego unitario, marca $ sera ignorado automaticamente), 28° (Qtd) e 40° (montante)
caracteres (incluindo espagos) a partir da esquerda. Neste caso, pode introduzir “17”, “28” ¢
“40” em cada caixa Coluna.

Por exemplo, se desejar procurar Coke com uma Qtd (Quantidade) de mais de 1 e Hotdog com
um montante que totaliza mais de $8, pode ser definida a seguinte condigdo de pesquisa.

Honeywell pesguisar Texs-in

D B recia
ftg B Fm
Ch=ara E 1 B 2 H a H 4

O Senai. MalGaids | Ak Peag | Graver Peag pagar Peig

Coks =

AN HEldag > 8
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Exemplo de pesquisa ll

1 2 3 4 5 6
123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890

Item Preco unitario Qtd montante

Coke | $ 2.20 | 1(s)
$ 2.20

Fanta | $ 2.20 | 1(s)
$ 2.20

Hotdog | $ 3.50 | 3(s)
$ 10.50

Pepsi | $ 1.95 | 1(s)
$ 1.95
total : % 16.85

Obrigado~~

Nos dados de entrada de texto acima, pode conferir que o valor de comparagao esta situado nos
17° (Preco unitario, marca $ sera ignorado automaticamente), 28° (Qtd) e 40° (montante)
caracteres (incluindo espagos) a partir da esquerda, mas o valor da categoria montante esta
situado numa linha diferente de Iltem. Neste caso, pode introduzir “17”, “28” ¢ “40” em cada
caixa Coluna e introduzir “1” na caixa Linha para a linha seguinte.

Por exemplo, se desejar procurar Coke com uma Qtd (Quantidade) de mais de 1 e Hotdog com
um montante que totaliza mais de $8, pode ser definida a seguinte condigdo de pesquisa.

Honeywell peaguisar Texs-in

De b recia
aie B Fim
Chsars B 1 E oz 5 B 4

|_|h-l'|l| Muius e | b Peag i+ w Padg. | fpes Far Peig

--I:-EE:!‘E-E:IL'II

Colks

Heidog
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Anexo C — Resolucao de problemas

Problema

Solugéao possivel

Sem energia

* Verifique as ligagdes do cabo de alimentacao.
* Confirme se a tomada tem corrente.

Sem imagem em directo

* Verifique o cabo de video da camara e as ligacdes.

* Verifique o cabo de video do monitor e as ligagdes.
* Confirme se a cAmara tem corrente.

* Verifique as definigdes da lente da camara.

* Verifique as defini¢des do comutador CVBS / VGA.

Video em directo demasiado
brilhante

Se um cabo estiver ligado ao conector “Loop”, certifique-se
de que esta ligado a um dispositivo com uma terminagao
adequada.

O DVR parou de gravar

Se a unidade de disco rigido estiver cheia, tera de eliminar
video ou definir o DVR para o modo de substituigao.

O DVR exibe uma mensagem
de erro a dizer que a data e
hora da ultima imagem
gravada sdo posteriores a data
e hora actuais do DVR.

O DVR ira automaticamente definir a hora ¢ a data da
unidade, segundo a hora e a data da ultima imagem gravada.
Se estas ndo estiverem correctas, defina a hora e a data
manualmente. Se a hora e a data correctas forem anteriores a
ultima imagem de video gravada, os videos com hora e data
posteriores serdo perdidos apds a definicdo da hora e data
correctas.
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Anexo D — Pin-outs dos conectores

90

AN AR D A CRD A

Entrada
-'\C. f.'ﬂ.'-':. :.H'l
Saida
Al (1 a4) | Entradas de Alarme 1 a 4
GND Ligacdo a terra
ARI Entrada de reposigdo de alarme
NC Saidas de alarme por relé (normalmente fechado)
C Comum
NO Saidas de alarme por relé (normalmente aberto)
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Anexo E — Mapa dos ecras
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Anexo F — Especificacoes

Formato do sinal

NTSC ou PAL (detec¢do automatica)

Entrada de video:

Composto: 4 entradas “looping”, 1 Vp-p,
terminacdo automatica, 75 Ohms

Saidas do monitor

Composto: Uma (BNC), 1 Vp-p, 75 Ohms

RGB analégico: Uma (VGA)
— NTSC: 30,8kHz (frequéncia horizontal) / 60Hz (frequéncia vertical)
— PAL: 30,8kHz (frequéncia horizontal) / 50Hz (frequéncia vertical)

Resolugdo de video

720 x 480 (NTSC), 720 x 576 (PAL)

Velocidade de
reprodugao/gravagao
(imagens por segundo)

Normal: 120 ips (NTSC); 100 ips (PAL)
Alta: 60 ips (NTSC); 50 ips (PAL)

Entrada de Alarme

4 TTL, programavel NF/NA, limiar 4,3 V

Saida de Alarme

2 saidas de relé, bloco de terminais, NF e NA,
0,5A @ 125V CA, 1A @ 30V CC

Entrada de Reposicao de
Alarme

1 TTL, bloco de terminais

Sinal sonoro interno

80 dB a 10 cm

Conectividade de rede

10/100 Base Ethernet, RS-232C para modem externo

Entrada de audio

1 entradas de linha

Saida de audio

1 linha

Entrada de video:

Composto: 4 BNC

Video Loop

Composto: 4 BNC

Saida do monitor

Composto: 1 BNC
RGB analégico: 1 (VGA)

Entrada de audio

1 conectores RCA

Saida de audio

1 conector RCA

Alarmes

Bloco de terminais

Entrada de reposi¢ao de
alarme

Bloco de terminais

Porta Ethernet RJ-45
Porta série RS-232C DB9 (P)
Porta USB 1 no painel frontal (1.1)

Porta de infravermelhos

1 Controlo Remoto

As especificagbes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
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Armazenamento primario

Unidade de disco rigido EIDE (1)

Armazenamento de
Seguranca

Unidade de disco rigido USB, unidade de CD-RW USB ou
Memoria Flash USB

Dimensdes (L x A x P)

13,47 x 1,87 x 12.2” (340mm x 46.5mm x 310mm)

Peso da unidade

7,1 1bs. (3,2 kg)

Peso de expedicdo

9,7 1bs. (4,4 kg)

Temperatura de

41°F a 104°F (5°C a 40°C)

funcionamento

Hunpdade de 0% 2 90%

funcionamento

Energia 100-240 V~, 50/60 Hz, 0.6 A
Aprovagoes FCC, CE, UL

As especificagdes estéo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
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